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Wo eine wortliche Ubersetzung mdglich ist, sind die synonymen
Begriffe in den andceen Sprachen in GroBbuchstaben wiedergegeben.
Wo eine wortliche, synonyme Ubersetzung nicht mdglich ist, ist
dies durch Wiedergabe des entsprechenden dquivalenten Begriffes
in Kleinbuchstaben zum Ausdruck gebracht. Sind synonyme Begriffs-
bildungen in einer anderen Sprache mdglich, aber derzeit unge-
bduchlich oder nur selten iiblich, so sind die entsprechenden
Begriffe in Kleinbuchstaben und in Klammern gesetzt.

En cas que la traduction d'un terme dans une autre langue est
possible exactement par la méme définition, vous trouvez les
synonymes dans les langues respectives en majuscules.

.La, ou une traduction d'une définition ne donne pas un sens
?

exactement synonyme du terme dans une autre langue, le terme
équivalent est imprimé par minuscules. Est-ce qu'un terme
synonyme dans unc autre langue semble &tre possible, mais on
n'emploit pas ou trés rarement, ce terme est écrit entre
parenthéses.

Where a literal and synonymous translation into foreign languagecs
is possible, the synonyms are put down in capital letters, in
this cases the definitions can be translated entirely.

Where a literal and synonymous translation is not possible, the
equivalent term is printed in small type. If synonymous terms

are existing in a foreign language, but are actually not or
seldom used, the equivalent terms are small printed and-put

into brackets.
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ABRI (n) .
syn.: FELSDACH (Deutschland, Osterreich), BALM (Schweiz)

natirliche, wenig tiefe abei breite gedffnete Hohlung mit
anndhernd flachem Boden in einer Felswand

F: ABRI~-S0US~ROCHE E: ROCK SheLTER, SHELTER CAVE
I: RIPARO, RIPARO SOTTO.ROCCIA Es: ABRIGO
SL: SPODMOL R: FIRIDA M: SZIKKAERESZ

S: NISCH, KLIPPSKYDD, Berghylla
BERGMILCH =--- Tab. 7
BLINDTAL (n)

al, das im Karst an einem steilen Gegenhang endet

F: VALLEE AVEUGLE E: BLIND VALLEY

I: VALLE CHIUSA, VALLE CIECA Esj; VALLE CIEGO, (Valle cerado)
Sl: SLEPA DOLINA, R: VALE INCHISA, M: VAKVOLGY

S: Dalhange

BRANDUNGSKARREN (f.pl.) --- Tab. 1

CANON® CANYON (m)

a) tiefes, gekriimmtes oder geradliniges Tal mit steilen bis
senkrechten Wanden und einem meist allochthonen Wasserlauf
b) klammartige Hohlenstrecke

F: CANYON (a, b), défilé (a) E: CANYON, I: FORRA
Es: CANON, S1: KANJON, R: CANION
M: SZURDOK, SZURDOKVOLGY (a), KLNYON (b); S: KANJON

-

DECKENKARREN (f.pl.) ==~ Tab. 1

DECKENKOLK (m) === Tab, 5

DOLINE (f)

einfache, trichter-, schiissel-, oder kesselfdrmige ge-
schlossene Karsthohlform mit unterirdischem AbfluB, deren
Durchmesser gréBer ist als die Tiefe.

Dolinen konnen asymmetrischen Quer- und Léngsschnitt auf-
weisen, Sie werden nach Form und vermuteter Genese einge~
teilt. ~——- Tab. 2

F: DOLINE, E: DOLINE, I: DOLINA, Es: DOLINA
Sl: VRTACA , R: DOLINA, M: TOBOR, (teber), DOLINA.
S: DOLIN, Trattdal, Jordtratt

DOM (m)
" groBerer Hohlenraum mit bedeutender HShenentwicklung,
hohe ~-Halle,
F: DOME E DOME I: DUOMO, CAVERNA, Es: (domo),
S1l: dvorana, R: DOM M: magas barlangterem, S: Stor grottsa

DURCHGANGSHOHLE (f)

Hohle, die mindestens zwei nicht nebeneinander befindliche
befahrbare Tagéffnungen besitzt.
F: tunnel naturel E: TROUGH CAVE, natural tunnel
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LINSTURZDOLINE (f) ——- Tab, 2

EISHOHLE (f)

Héhle, in der sich Eis bildet, welches in mehr oder minder
groBem Umfang das ganze Jahr hindurch erhalten bleibt.

F: GROITE GLACEE, glaciere (=Eiskeller), E: ICE CAVE,
I: GROTTA GHIACCIATA, grotta con riempimento di ghiaccio
Es: CUEVA DE HIELO S1: LEDENA JAMA, LEDENICA = :
R: GHETAR (natural), PESTERA CU GHEATA

M: JEGBARLANG S: ISGROTTA ' .

ERDFALL (m) -—= Tab., 2 - .
eine an der Oberflache durch Einsturz entstandene trichter---
bis schachtartige Vertiefung, die durch Verbruch von Laug-
rdumen in Salz oder Gips zustandekommt. syn: Einsturzdoline

EVAKUATION (£) | 5 5 Jiats
Jener natiirliche Hohlraum, dessen Grenzfldchen vom Mutter-
gestein gebildet werden. . --- Konvakuation

L PR e
S =l
I: EVACUAZIONE
BEY cwwns
Sl: EVAKUACIJA
R: EVACUARE -
M: EEEEEE ; Fu b I MH@'EVQKUATION
S: EVAKUERING. ; : .. = KONVAKUATION

EXCENTRIQUES ~ (f.pl.) =-- Tab. 7
FACETTEN (f.pl.) ' ——= Tab, 5

FLACHKARREN (f.pl.) --- Tab. 4

GANG (m) .
anndhernd horizontal oder midBig steil verlaufende HShlen--
strecke. : et '
F: GALERIE, passage = E: GALLERY I: GALLERIA
Es: GALERIA - S1l: ROV . R; GALERIE -
M: BARLANGFOLYOSO S: GROTTGANG

GANZKARST (m) -=- Tab. &

GLETSCHERHOHLE (f) :
Hohle in einem Gletscher, im Eis

F: GROTTE DE GLACE £: GLACIER CAVE
I: G‘ROTTJ& DI GHIACCIO ES: o9 o0 e oo
S1: LEDENISKA JAMA R: PEZTERA De GHEA?E

M: glecceriireg S: JOKELGROTTA
Grotte (f)_“‘: A :

unstlich”geschaffener; einer --Hohle dhnlicher Hoblreums . -

veraltetes Synonym fiir eine --Tropfsteinhodhle
I': Grotte artificielle
E: Artifical cave, man made cave, grotto




GRUNKARST (m) === Tab. 8

HALBHOHLE (f)

natirliche Hohlung, deren maximale Horizontalerstreckung die
Portalbreite nicht oder nur unwesentlich uberschreitet.

cavité naturclle dont la longucur n'est pas (ou pas beaucoup)
plus grand que la largeur de 1l'ouverture.

F: une variété d'abri-sous-roche
E: SHELTER CAVE, rock shelter, half cave
I: SPECO (= Kleine Halbhohle), ANTRO (=groBe Halbhdhle)

. Es: ABRIGO
S1l: spodmol
R: CULARE
M: KOFULKE
S: GROTTANLAG
‘HALBKARST (m) === Tab. 8
HALLE ( b )
— wmroBerer Hohlenraum mit bedeutender Langen- und Breitener-
streckung, © -+ ==Dom :
F: SALLE E: HALL I: SALA, caverna
Es: SALON S1: DVORANA R: SALA
M: BARLANGTEREM S: GROTTSAL
EOHLE (f)

naturllcher, mehr als menschengroBer unterirdischer Raum. Diec
Hohle kann teilweise oder ganz von Sedimenten oder Wasser (Ei:
Schneec) crfillt sein.

cavité souterraine naturelle pénétrable par 1'homme, Elle
peut &tre remplie totalement ou partiellement par des sédimen’
ou des eaux (zlace, neige).

- . F: GROTTE, CAVITE E: CAVE I: GROTTA

Es: CUEVA, cove S1: JAMA, votlina R: PESTERA

M: BARLANG S: GROTTA, Hala Danisch + norweg.. HULE
HGHLENAUSTULLUNG AL, FESTER HGHLENINHALT (m) ‘w=~ Tab, &

¥: REMPLISSAGE DE CAVERNE

E: CAVE FILL, CAVE DEPOSIT, SPELEOTHEM

I: RIEMPIMENTO DELLE GROTTE ' - Es: RELLENO DE CUEVA

Sl: JAMSKI OKLADNINE, JAMSKI SEDIMENTI, R: ALUVIUNI SUBTERANI
M: BARLANGI KITOLTES B GROTTINNEHALL

HOHLENBACH (m)

unterirdischer Wasserlauf mit geringer Schuttung. —--Hohlen—
fluB, ---Tab. 3

F: RUISSEAU SOUTERRAINE E: UNDERGROUND CREEK
I: Corso d'acqua sotterraneo B8 awwevn j ;
S1: JAMSKI POTOK R: riu subteran (?)

M: BARLANGI PATAK S: UNDERJORDIKT VATTENFLODE

HOHLENFLUSS (m) -—= Tab. 3
unterirdischer Wasserlauf mit vroﬁer Schiittung

F: RIVIERE SOUTERRAINE E: UNDERGROUND RIVER

I: FIUME SOTTERRANEO Es: RIO SUBTERRANEO S1: JAMSKA REKA
R: RIU SUBTERAN M: FOLDALATTI VIZFOLYAS S: UNDERJORDISK ILC

U e R ST e S (R
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HOHLENKARREN (f.pl.)  =~==Tab. 1

HOHLENPERLE (f) =---Tab. ?

HOHLENSYSTEM (n)
Gesamtheit aller mit GewiBheit zusammenh@ngenden HOhlenr&ume.
F: RESEAU SPELEOLOGIQUE E: CAVE SYSTEM, CAVE NETWORK

I: SISTEMA SOTTERRANELO ‘Es: SISTEMA SUBTERRANEO
S1: JAMSKI SISTEM "R: RETEA SPEOLOGICA
M: BARLANGRINDSZER S: GROTTOMRADE, GROTTSYSTEM

INKASION (f) ~--- Verbruch
alle Formen natirlichen Nachbrechens einer HOhle; syn.:
Versturzvorgange, Nachbruch

F: Effondrement et affaissement E: (CAVE)BREAK DOVN
I: Crollo, sfondamento Es: Derrumbe 51: INKAZIJA,Podor
R: prabusire M: seceesesns S: Nedfall

KAHLKARST (m) =--- Tab, 8

KALKTUFE (m) :

lester bis poroser, oft kaverndser zerrelbllcher Absatz von
Kalk aus Losungen an kalkhaltigen Quellen oder Wasserlaufen, o
bedingt durch CO,-Verlust an groBerem Gefdlle oder an Pflanzen-
teilen,
F': TUF CALCAIRE, E: CALCAREOS TUFA, 1I: "TUFO.CALCAREO
Bs Tufa £l: LEHNJﬂK R: TUF CALCAROS X
M: FORRASMESZKO, MESZTUFA S: KALKTUFF

KATLKHAUTCHEN (n) === Tab. 7

KALZITKRISTALLE (m<pl.) ---Tab. 7
KAMENITZA (= Karrenbecken) (£) cmsns; SPEB: 7

KARREN (£.pl.) Sing.: KARRE (£)

sind die ober- und unterlrdlschen korr051ven Klelnformen des
Karstphanomens, ‘=--Tab., 1~ .

Karren werden benannt: o

1. nach der Hohlform

2. nach der Restform

2. nach der Lage: .

4, nach dem Wirkungsraum

5. als zusammengesetzte Formen

6. nach dem Bildungsvorgang

7. als Ganzheit

F: LAPIAZ, LAPIES (pl.); Lapiaz, Lapié (sing.)

E: KARREN, LAPIES I: (karren, lapiaz)

Es: LAPIAZ S1: Mikrokradke oblike R: LAPIEZ

M: KARR S: Reliefformer, Refflor, Karren

KARRENDOLINE - (f) ' . i g

durch sternformige Scharung von Kluftkarren gebildete Doline

KARRENDORN (m) --- Tab. 4
KARRENFELD (n) -== Tab, 1
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KARRENGRAT (m) —--Tab. 1

KARRENRUCKEN (m) --=Tab, 1

KARRENSCHACHT (m)

durch Erweiterung oder Verschneidung von Kluftkarren ent-
standener Schacht.

I': PUITS DE LAPIAZ

KARRENZACKEN (m) --- Tab, 1

KARST (m), KARSTGEBIET (n)

mit

ein Landschaftstyp (Gebiet), in dem unterirdische Entwasserung
in verfestigten 1loslichen Gesteinen (---verkarstungsfahigen
Gesteinen) erfolgt und in dem kennzeichnende ober- und unter-
irdische Formen (---Karsterscheinungen) auftreten konnen. .

Verfestigte 1ldsliche Gesteine sind hauptsédchlich Kalke, dann
Dolomit, andere Karbonatgesteine, Gips U.S.w.

Ds es aber auch in nicht verkarstungsfédhigen Gesteinei
Zhnliche Formen gibt, werden diese - manchmal auch falsch_..
Begriffen aus der Karstterminologie bezeichnet (---Pseudokars
---Parakarst ' -

F: KARST, REGION KARSTIQUE E: KARST, KARST AREA

I: CARSO, REGIONE CARSICA, area carsica Es: CARSO

S1: KRAS R: CARST, REGIUNE CARSTICA M: KARSZT, KARSZTVIDEK
S: KARST | W

KARSTBECKEN ---~Polje

KARSTEBENE (f), KARSTVEREBNUNG (£f)

Ebenheit im Karst, die unter Mitwirkung der Korrosion die

Strukturen des Untergrundes schneidet. ~-=-Karstpedimenty
---Karstrandebene : e a _ :
F: PLAINE KARSTIQUE 'E: KARST PLAIN I: PIANO CARSICO

Es: Ilanura cérsica S1: RAVNIK, Kroat.: ZARAVAN
R: CIMPIE CARSTICA M: karsztsikslg S: Karstplaté

KARSTERSCHEINUNGEN (f.pl.)

die der Karstlandschaft eigentiimlichen Formen und karst-
hydrographischen Phénomene. Man unterscheidet: -
1. Karstformen: .
1.1. oberirdisch: z.B. --Karren, --Dolinen, =--Poljen,
i Karstkegel :
1.2. unterirdisch: Karsthohlen

2. karsthydrographische Phé@nomene:
2.1. oberirdisch: z.B. --Ponor, ~-Karstquelle;
2.2. unterirdisch: z.B. --H6hlenfluB
2.%. submarin: z.B. Vrulje

: PHENOMENES KARSTIQUES E: KARST PHENOMENA

: FENOMENI CARSICI Es: FENOMENOS CARSICOS

1: KRASKI POJAVI R: FENOMENE CARSTICE
ARSZTJIELENSEGEK S: Karstfenomen &

mtHA

KARSTFORMEN (f.pl.) =--- Karsterscheinungen

F: FORMES KARSTIQUES, E: KARST FORMS, KARST FEATURES
I: FORME CARSICHE Es: FORMA CARSICA S1:KRASKE OBLIKE
R: FORME CARSTICE M: KARSZTOS FORMAK S: KARSTFORMER
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KARSTGASSE (f)

offener oder geschlossener, meist gerade verlaufender
trockener Einschnitt in verkarstungsfihigen Gesteinen
mit steilen bis iiberhingenden Seitenwédnden. Sie verliuft
in schmalen Kluft- oder Zerruttungszonen, seltener in
leichter ausrdumbaren Schichten. --=Tab.

F: COULOIR KARSTIQUE, Rue de rocher E: CORRIDOR

I: BOLCO CARSICO Es: (zanjbn) S1: BOGAZ, Prelomnifki
Jarek, kra8ki jarek R: ULUC CARSTIC M: (karsztutca)
S: KARSTHALVAG ) : -

KARSTGEFASSYSTEM (n) ---Tab., 3

KARSTHYDROGRAPHIE (f) s
- Beschreibung der oberirdischen und unterirdischen

Karstgewdsser und ihres Verhaltens, =---Tab, 3
F: HYDROGRAPHIE KARSTIQUE ©E: KARST HYDROGRAPHY
I:TIDROGRAFIA CARSICA . Es: HIDROGRAFIA CARSICA

R: HIDROGRAFIE CARSTICA - M: KARSZTHIDROGRAFIA
S: KARSTHYDROGRAFT b L o : :

KARSTIIYDROLOGIE (f)

Lehre vom Verhalten der Gewdsser im Karst. --~Tab., 3
F: Hydrogéologie karstique E: KARST HYDROLOGY

I: IDROLOGIA CARSICA Es: HIDROLOGIA CARSICA
S1: KRASKA HIDROLOGIJA R: HIDROLOGIE CARSTICA
M: KARSZTHIDROLOGIA ~ 8: KARSTHYDROLOGI
KARSTLANDSCHART (f) - --=Karst
- F: PAYSAGE KARSTIQUE E: KARST LANDSCAPE
I: PAESLGGIO CARSICO Es: PAISAYE CARSICO
Sl: KRASK.A POKRAJINA R: PEISAJ CARSTIC

M: KARSZTVIDEK, KARSZT = S: KARSTLANDSKAD
KARSTMULDE (f) '

allgemeine Bezeichnung fiir eine seichte, sanft gebﬁéchte_-
groBe Karsthohlform. --=Uvala, === Tab., 2 .

F: Ouvala,(depression karstique) E: Uvala, (karst depression)
shallow closed depression I: Uvala (depressione o -

conca carsico) Es: Depresibdn cérsica, S1: Kralka depresija

R: depresiune carstica M: Uvala

S: Karstfara, Karstdepression.

KARSTPEDIMENT (n)

---Karstebene am FuB eines Karstgebietes oder eines :
hoheren Geldndetejles in Karst, zumeist durch rendliche
Korrosion infolge Sedimentierung (Einschiittung) undurch-
lassiger Alluvionen bedingt.

F-buono anoon- I-.cogo--
E cc_'to--. i ) Sl ® 0680000 f RD.OI..D_.

}i ..IOODD.. . SIB..I.HD

KARSTPHANOMEN (n)

dic Gesamtheit der -~--Karsterscheinungen.
en allemand expression pour 1'ensemble des phénoménes
karstiques.
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F: (le phénoméne karstique) E: KARST PHENOMENON

I: carsismo Es: fenomenos cérsicos SL: KRASKI POJhV
R: FENOMEN CARSTIC M: (a2 karsztjelenség)

5: KARSTFENOMEN

KARSTQUELLE (f)

jeder Austritt von Karstwasser an der Oberflache oder in
einer Hohle, Filir viele Karstquellen sind kurzfristige _
Schwankungen der Schittung charakteristisch.

chaque apparition d'eau karstique a2 la surface ou dans une---
grotte. Pour beaucoup de sources karstiques, des varlaﬁlonu
rapides du débit sont charactéristiques. e

---=Tab. %

F': BOURCE KARSTIQUE E: KARST SPRING
T: SORGENTE CARSICA, RISORGENTE CARSICA
Es: MANANTILL CARSICO, FUENTE CARSICLA

S1: KRASKI IZVIR R: IZVOR. CARSTIC
M: KARSZTTORRAS S: KARBTKALLA

KARSTRANDEBENE - (f)
Ebenhelt am Rand eines Karstgebietes, die teils {iber Karst-
gestein, teils iiber nicht verkarstungsféhigem Gestein an- - - -
gelegt ist und die die Strukturen des Untergrundes schneidet.
Die K. weist im allgemeinen oberirdischen Abflufl auf.
~--Karstebene, Karstpediment

F: Plaine karstique E: KALRST M}RGIN PLATIN

KARSTRIESENQUELLE (f) , Stromquelle (f) ---Tab., 3

Karstquelle mit groBer Schuttung
source karstique de fort débit
karst spring with a large quantity of water

F: EMERGENCE E: EMERGENCE

I: RISORGENTE CARSICA, (fontanone) Es: (emergencia)
S1: OBRH, KROPA R: EMERGENTA :
M: bovizi karsztforrds =  S: Stort utfldde

KARSTSACKTAL (n)
im Karst unvermittelt beginnendes Tal. --Tab.?2

F: RECULEE, Bout—du-monde E: STEEPHE.D, POCKET VALLEY
I: (valle a sacco) BEBE seswavnes

51: ZATREPN.. DOLINA R: FUNDALTURA

M: (vakvolgy) 3: SACKDAL

KARSTSEDIMENT (n), Karstakkumulation (f)

F: REMPLISSAGE KARSTIQUE. E: KARST DEPOSIT, KiRST SEDIMENT
I: Depositi di riempimento Es: RELLENO DE CARSO

5l coseses OKLADNINE, ‘ouseser SEDIMENTI

R: Aluviune subterane ' @ M: ccseseassss B sa gk iseswe

KARSTTISCH (m) Karrentisch (m)

Losungsform auf einem verkarstungsfahigen Gestein, die aus
einem saullgen Sockel und elnem aufgelagerten Block besteht

F: TABLE DE LAPIES T sewaws e
E: (KARST TABLE) B s sioie =
S1: Balvanska miza, KRi8ka MIZA R: == A%

M: KARRASZTAL S: KARSTBORD ol ) TXNS
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“-.s. P: NAPPE KiRSTIQUE E: KARST WATER TABLE

- 2 .=
KARSTTYPUS (m)

cine Karstlandschaft, deren Erscheinungsbild im wesenlichen

‘durch das Auftreten bestimmter Formen oder Formengemein-
schaften geprdgt ist. Fur die Benennung von Karsttypen
sind hauptsadchlich geographische, geologische, hydro=-
logische und genetische Kriterien maBgebend. --- Tab. &

F: TYPE DE KARST E: TYPE OF KiRST
T: TTPO DI CARSO Es: TIPO DE CARSO SL: TIP KRASA
R: TIP DE CaRST M: KARSZTTIPUS S: KiRSTTYP

KARSTVEREBNUNG (f) ---Karstebene

KARSTWANNE (£) —---Tab. 2

KARSTWASSERFLACHE (f)

obere Grenzfléche der Zone zusammenhdngender, vollsténdig
wassererfiillter Karsthohlrdume. (= obere Begrenzung
des phreatischen Bereiches im Karst). 3

. Syn.: Piezometrische Oberflache HEEE, 7 S0
iast F: SURPACE PIEZOMETRIQUE — E: PIEZOMETRIC SURFACE
I: SUPERFICIE PIEZOMETRICA ESteaseseo c L e e
. . 81: PIEZOMETRICNI NIVO R: NIVEL PIEZOMETRIC
//,ff"\M:_KARSZTVIZTUKOR : . B3 Ovre-karstvattenniva_
K\RSTWASSERSPIEGEL (m) . - ===Tab. 3

Niveaufldche des freien Wasserspiegels in hydrostatisch
kxommunizierenden Karsthohlrdumen. -

KEGELXARST (m) === Tab. 8

KESSELDOLINE (f) =---Tab. 2

KLUFTKARREN (f.pl.) =---Tab. 1

KNOPFCHENSINTER (m) —==Tab, 7

vielgestaltige, oft gestielte Kleinform des Sinters.
Tir bestimmte Ausbildungsformen gibt es spezielle
Bezeichnungen. '

T': CHOUX FLEUR E: KNOBSTONE, BOTRYOID, Cauliflower
T:Concrezione coralliformi  Es: ESPELEOTEMA CORALIFORME
S1: KORALNA SIGA R: CORALITA .

‘M: BORSOKO ' ' 5: KNOPPSINTER

KOLK (m)

.. flache wannenartige oder tieferc topfartige Hohlform
in einem FluBbett oder im Hohlenprofil, ---Tab. 5
F: MARMITE, Marmite de géant  E: SCALLOP

I: MLRMITTA Es: MARMITA Sl: KOTLIC., Drasla
R: CALDARE M: GOMBUST S: JATTEGRYTA

KOLKROHRE .- (f)  ---Tab. 5

KONKRETION (f)

Bildung aus feinklastischem Material (Ton, Lehm, Sand),
das zu kugeligen, krapfenartigen oder brotlaibartigen
Tormen verkittet ist.
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: F: Incrustation E: (mud accretions)
L I: concrezioni ES: .eceess 81: KONKRECIJA
R: CONRE?IUNE M:KONKRECIO S: KONKRETION, Sammkittat mater
KONVAKUATION (f) '
der nicht vom festen Inhalt erfullte Hohlenraum, —-- Evakuati:

la partie de la grotte qui n'est pas remplie de sédiments
et de minéraux :

T Il sl E: viveweuees . TI: CONVACUAZIONE
Es: seoeco0se o0 Sl: KODIVILI(I];LCIJEL R: esaec 8 8B 00
M: cssasssaawae S: Kvarblivande hé&lrum

KORROSION (£)

in der Karstkunde Aufldsung eines verkarstungsféhigen Gesteir

auf chemischem oder physikalischem Wege.

2) Chemische Losung erfolgt unter Mitwirkung von Sauren, VoI
- allem von CO, (Kohlensaureanhydrid, Kohlendioxid) an

. Karbontageste€inen

b) Physikalische Losung bringt die Ionen des Ionengitters
direkt und ohne Umwandlung in Losung _

CORROSION; corrosion (=solution chimique) ne couvre quc
la cas a), dissolution (=solution_physique)'ne couvre quc
la cas b) o

E: SOLUTION, CORROSION

I: CORROSIONE “a) dissoluzione, b) soluzione

R

k=

s: DISSOLUCION S1: KOROZIJA
: COROZIUNE, Solupie M: KORROZIO, KARSZTKORR(CZIO
a) oldbédés, b) oldas S: Utldsning

KORROSIONSEBENE (f) ---.Karstebene

KORROSIONSLANDSCHAFT (f)
jdentisch mit --Karstlandschaft, auch Losungslandschaf?t

LAUGUNG (f)
im allgemeinen die Losung von Gips und Salz. ——-Korrosion b,

LOSUNG (f) ---Korrosion
LOSUNGSDOLINE (f) ~---Tab. 2

LOSUNGSLANDSCHAFT (f) ---Karstlandschaft

NATURBRUCKE (£)
Fclsbogen, sehr kurze --Durchgangshohle.

F: PONT NATUREL E: NATURAL BRIDGE
I: PONTE NATURALE, ARCO NATURLLE
Es: PUENTE NATURAL, ARCO NATURAL

Sl: e o0 e 5530 0®8 80 R: ...Oﬂ.-.....l’.

- .
MI a0 0o e 8 oa0s e 00 SI a8 eo0o008a00 680

PLRAKARST (m)

meist im italienischen Sprachbereich verwendeter Begriff I
den schwach ausgepragten Karstformenschatz in schlecht ver-
karstungsfdhigen Gesteinen -=-=Karst

Pz cosswus Bt (parakarst) I: PARACARSO (fenomeni paracars’
Es: (regidn parachrsica) S1: -- R: REGIUNE PARACARSTICA
M: (parakarszt) S§: Parakarst
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PIEZOMETRISCHE OBERFLACHE (f) ---Karstwasserflache

POLJE (n)

ausgedehnte, allseits geschlossene Hohlform im Karst mit
zumeist ebenem Boden, stecllenweiser steiler Umrahmung
und deutlichem Hangknick. Das Polje hat unterirdischen
AbfluB. Es kann trocken liegen, ganzjéhrig oder zeit-
weise durchflossen oder inundiert sein. ~==Tab. 2

F: POLJE E: POLJE, (interior valley) I: POLJE
Es: (polje) S1: KRASKO POLJE -  R: POLIE.
M: POLJE S: POLJE, Kitteldal

PONOR (m) -==Tab, 3

lokalisierbare Versinkungsstelle, an der ein Gewésser
‘teilweise oder vollstandig verschwindet.

perte localisée avec disparition partielle ou totale
d'un cours d'eau.

a clearly localized place, in which water sinks into
the ground i :

F: PERTE LOCALISEE E: SWALLOW HOLE, PONOR, swallet (engl.)
sink, sinkhole (amerik.) I: Perdita, imbuto idrovoro

Es: sumidero S1l: PONOR R: PONOR

M: VIZNYELO, PONOR B Slukhal

PSEUDOKARST (m)

Gesamthelit der karstéhnlichen Formen in nicht verkarstungs-
* fahigen Gesteinen; oder: Landschaft mit karstahnlichen
Formen in nicht verkarstungsfahigen Gesteinen.

F: PSEUDCKARST E: PSEUDOKARST I: PSEUDOCARSO '
Es: PSEUDOCARSO S1: PSEVDCKRAS R: REGIUNE PSEUDOCARSTICA
M: (pszeudokarszt, &lkarszt) S: PSEUDOKARST =~~~ = '~

RILLENKARREN (f.pl.) =---Tab.

RINNENKARREN (f.pl.) ===Tab, 1

RUNDKARREN (f.pl.) --=Tab. 1

SACKTAL (n) ---Karstsacktal

SCHACHT (m) ——=Tab. &

ein anndhernd senkrechter, in die Tiefe fihrender,. an

der Oberflidche oder im Inneren einer HOhle sich o6ffnender,
mehr als menschengroBer natiirlicher Hohlraum, dessen
Ticfe groBer ist als seine Breite. v

F: LVEN, ABIME, GOUFFRE, PUITS

E: VERTICAL C.VE, PIT, POTHOLE, SHAFT, domcpit, open pit,
natural well I: POZZ0; ABISSO, Voragine (mit sehr

groBer Tiefe) Es: SIMA, POZO S1: BREZNO .

R: BIDAROT, AVEN M: ZSOMBOLY, aknabarlang (=AuBenschacht),
KURTO (=Innenschacht, Verbindungsschacht)

S: AVGRUND, NATURSCHAKT o

. SCHACHTDOLINE (f) ~--=Tab, 2
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SCHAUHOHLE (£)

fiir den allegemeinen Besuch zugénglich gemachte Hohle,
meist mit Fihrungsbetrieb. ;

T': GROTTE AMENAGEE, GROTTE TOURISTIQUE

E: SHOW CAVE, COMMERCIAL CAVE I: GROTTA TURISTICA .
Es: CUEVA TURISTICA  S1: TURISTIONA JLMA _
R: PESTERA TURISTICR M: IDEGENFORGALMI BARLANG

S ’ VISNINGSGROTTA

SCHLINGER (m) Saugloch (n)

wassererfillter Ponor . ===Tab, 3
perte localisée inondée (plein d'eau)
a swallow hole (sink) filled with water

F: pertc localisée E: swallow hole (karst pond)
I: perdita Es: sumidero S1 PO2IRALNIK . .
R: Ponor M: viznyeld, (nyeld) S: Vattenfyllt glukhal

SCHICHTSTUFENKARST (m) =--=Tab. 8

SCHICHTTAFELKARST (m) ---Tab, 8

SCHICHTTREPPENKARST (m) ~--Tab. 8

SCHLOT (m) --=Tab. &

SCHLOTTEN (f.pl.)

zumeist tiefe --Karren im Gipskarst =t
lapiés dans un karst gypseux e it gelele

SCHLUCKLOCH (n) =~-Ponor

SCHLUF  (m) (Kriechgang, Kriechstrecke)

Hohlenstrecke, die nur kriechend ("schllefend") befahren
werden kann, s e o

ETROITURE E: CRAWL, CRAWLWAY, squeeze
I: STRETTOIA, LAMINATOIO (= brelt aber nledrlg)
Es: ARRASTRADERO - Sl: PASAZA LlSlcna
 R: STRIMTURA M: KUSZOJARAT, KUSZODA
S: KRYPGIANG -

‘SCHUSSELDOLINE (f) ~=-Tab. 2

SCHWINDE (f) —~=Ponor

SEICHTER KARST (m) =---Tab. 8
SINTER (m), KALKSINTER (m) i eelfighs

jeder Kalkabsatz in Hohlen
chaque concrétion calcaire dans les grottes

F: CONCRETION CALCAIRE E: SINTER, Flowstone, spelecothem
I: CONCREZIONE CALCAREA,. Calcite Es: espeleotema

Sl: SIGA R: concretiune M: barlangi mészkivalés, -

b. mészképzoédmény, {szinter) S: SINTER, Kalkutfédllning
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SINTERBECKEN (n) --- Tab 7
SINTERDECKE (f) ---Tab. 7
SINTERFAHNE (f) =-= Tab, 7
SINTERLEISTE (f) ---Tab. 7
SINTERROHRCHEN (n) =—---Tab. 7

SINTERSCHALE (f) ~---Tab. 7

SINTERVORIILNG (m) ~==Mab, ?

SIPHON (m)

Eintauchen der Hdhlendecke in den festen oder flussigen
Hohleninhalt (Wasser), wodurch zusammengehdrende freie
Hohlenteile voneinander getrennt werden. -—---Tab. 3

F: VOOTE MOUILLANTE, Siphon E: SIPHON
I: SIFONE Es: SIFON Sl: SIFON
R: SIFON M: SZIFON B SIFON ™~

SPITZKARREN (f.pl.) --=-Tab. 1

SUBKUTANE KARREN (f.pl.) ——-Tab. 1

TAGOFFNUNG (f)

allgemeiner Ausdruck fir eine befahrbare (= Ezngang) oder
unbefahrbare Offnung einer Hohle ins Frele.' -

TIEFER KARST (m) =---Tab. 8

TRAUFLINIE (f)

‘Linie, an welcher vor einer Hbhle das vom Hohlend&ch
abtropfende Wasser aufschlagt an der T. beginnt die

Hohle. _
b LEH oo--.aoo.c.- B: DRIP LINE 'II:'I'..n.ot.onooo
ES: & 6o 8 5008 8 08 S]—: - ® o0 e 0 a8 o0 'I' R: STRA?I}IA—
Di: ® ® 0o o085 e 8 o0 S: DROPP};}INE

TRAVERTIN (m)

feste, harte Kalkablagerung (KalKSLntorblldung) an
einem Ggrinne

I': TRAVERTIN E: TRAVERTINE I: TRAVERTINO
Es: TRAVERTINO S1: LEHNJAK R: TRAVERTIN
M: EDESVIZI MESZO, (travertin) S: TRAVERTIN

TRICHTERDOLINE (f) --- Tab. 2

TRITTKARREN (f.pi.) =--Tab. 1
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TROCKENTAL (IM KARST) (n)

durch oberirdischen AbfluB entstandenes und durch Verkarstur
trocken gefallenes Tal. --=Tab. 2

F: VALLEE SECHE E: DRY VALLEY
I: VALLE SECCA (Valle morta, valle inattiva)

Es: VALLE SECO S1: SUHA DOLINA, SUHI DOL

‘R: SOHODOL, VALE SEACA M: (KARSZTOS)SZARAZVOLGY

S: TORRDAL ' S ;
TROPFSTEIN (m) --=Tab, 7

durch Tropfwasser gebildete stchende oder hangende.TForm
des Kalksinters; Sammelbezeichnung fir Stalagmiten,
Stalaktiten, Sintersaulen, Sintervorhange u.dgl.

concrétion calcaire formée par 1l'eau gouttante; terme
pour l'ensemble des stalagmites, stalctites et colonnes,
draperies etc.

s (concretlons stalagmitiques) E: DRIPSTONE
I:concrezioni (cristalline) Es: Espeleotema de goteo
S1: KAPNIK R: concretiune de pesterd M: CSEPPKO

S: DROPPSTEN ; v

TROPFSTEINHOHLE (L)

Hohle, in der Tropfstelnblldungen und Slnter in. g;oﬁerer
lienge auftreten.

I: GROTTE CONCRETIONNEE E: DECORATED: CAVE. . e
I: GROTTA CONCREZIONATA Es: CUEVA CON ESPELEOTEMAc
S1: KAPNISKA JAMA R: PEJTERA CONCRE?IONARA :

M: CSEPPKOBARLANG St DROPPSTENSGROTTA

TURMKARST (m) --- Tab. 8
UVALA (n)

groBere, schusselformlce oder langliche, zuweilen talartig
gewundene geschlossene Karsthohlform mit uneberiém, oft

durch Dolinen gegliederten Boden., —---Karstmulde, ---Tab. &
F: OUVALA E: UVALA I: UVALA Ls: UVALA
S1: UVALA R: "Uvala" M: UVALA = S: UVALA

VAUCLUSEQUELLE (f) _
aufsteigende Karstquelle mit groBer Schiittung., —--Tab. 3

grosse source karstique remontant

I': SOURCE VAUCLUSIENNE E: VAUCLUSIAN SPRING -
I: SORGENTE VALCHIUSANA FEs: FUENTE VAUCLUSIANA.
Sl: VOKLISKI IZVIR . R: Izvor carstic

M: karsztforris S: karstkdlla

VERBINDUNGSGANG (m)

F: PASSAGE E: PASSAGE I: passagio ES: ..eeceses
Sl: ZVEZNI ROV R: galerie M: OSSZEKOTO FOLYOSO :
S: FORBINDELSGANG

VERBRUCH (m)
organg des Niedcrbrechens einzelner Gesteinspartien in
einer Hohle; ---~ Inkasion
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VERKARSTUNG (£)

Entwicklungsvorgang der Landformung in loslichen
Gesteinen, der zu einem ober- und unterirdischen
Fornenschatz fiihrt, zu dessen Erklarung vor allem -
die ===Korrosion herangezogen werden muB.

F: KARSTIFICATION E: KARSTIFICATION
I: CARSIFICAZIONE Es: CARSIFICACION
S1: ZAKRASEVANJE - - R: CARSTIFICARE
M: : KARSZTOSODAS " 8: FORKARSTNING, XARSTPROCESS

VERKARSTUNGSTFAHIGE GESTEINE (n.pl.)

Sammelbezeichnung fiir alle jene Gesteine, in denen
infolge ihrer Ldslichkeit in Wasser die Moglichkeit
-zur --Verkarstung gegeben ist. (--Karst, ~—Korr0510n)

expression couvrant l'ensemble de tous les roches dans
lesquelles existe la p0551b111te de la karstification
&4 cause de leur solubilité en eau. (--Karst, ~-Korrosion)

F: ROCHES SOLUBLES (roches karstifiables)

E: KARSTIFIABLE ROCKS

I: ROCCE CARSIFICABILI, ROCCE’ bﬁRSOGEN

Es: ROCAS SOLUBLES (rocas carsificables)

Sl: == R: ROCI SOLUBILE

M: KARSZTOSODO KOZETEK S: UTL@SHINGSBARA BERGARTER

- VERSICKERUNG (f) v R B
allmdhliches und fldchenhaft verbreitetes Elndrlngen

von Wassern in den Untergrund. --- Tab. 3

F: perte diffuse E: SEEPAGE

I:; perdita -~ ..-Es: sumidero

S1l: PRENIKANJE "~ R: INFILTRATIE

M: elszivargis S: Forsvinnande vatten

VERSINKUNG (f) i = -

unvernitteltes Verschwinden eines Gewdsscrs in den
Untergrund -==Tab, 3

perte brutale d'un cours d'eau dans le sous-sol

¥: perte brutale, engouffrement E: Stream sink, lost
river I: inghiottitoio, punto .idrovoro

Es: sumidero S1l: PONIRANJE R: ponor
M: viznyeld S: Storthal, Forsankning
VERSTURZ (m)

die durch einen --Verbruch (Inkasion) entstandene An-
hédufung von Schutt und Blockwerk in einer Hdohle.

F: eboulis et blocs de roche ‘E: cave break down
WANDKOLK (m) ---Tab. 5; WANDKARREN (f.pl.) =--Tab. 1 .
INTERUNG (f) -~-Tab. 7; WANNENDOLINE (f) --Tab. 2

WASSERHOHLE (f)
Hohlc mit Gerinne oder groBerem stehenden Gewasser 5

WECHSELSCHLUND (m) Estavelle (f) ---Tab. 3
OIfnung der Karstlandschaft, die, je nach Wasserreglmc, bald
als Ponor, bald als Karstquelle fungiert,

F: PERTE-EMERGENCE E: ESTAVELLE I: ESTAVELLE
Bai eessnens Bl: ESTAVELL R: BSTPAVELR Mi wssiesios
S: Vaxlande in- och utflode 5 : S
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FRANGAIS

-ABIME (m) =~=-Aven

ABRI-SOUS-ROCHE (m) Syn.: Baume (f) &

cavité naturelle de faible profondeur, mais 1argemcnt
cuverte dans une paroi rocheuse et dont le sol est plus
ou moins plan. _

D: ABRI, FELSDACH - E ROCK SHELTER

I: RIPARO, RIPARO SOTTO ROCCIA Es: ABRIGO
S1l: SPODMOL - R: FIRIDA M: SZIKLAERESZ
S:. NISCH, KLIPPSKYDD, Berghylla

APFAIuEWENT (m)

descontc, non brutgle, des couches formant 1a voute, qui
s'abaissent en réduisant progr6551vement 1e v1de de 1a
cavité. -

D: langsamer Verbruch, Abbrdckeln, Absenken der_Hﬁhlendecke

ANASTOMOSES (f.pl.)

‘association en labyrlntho de petlts chenaux de section
d'ordre centimétrique & de01nntr1que, 4 la volte d'une
galeric, i

D verzwelgte Deckenrlnnen (Deckenrlnnennetz)
E: a network of deckenkarren I: ANASTOMOSI
Es ANASTOMOSADO Sl: Stropno 2lebidje ;

R: ANASTOMOZA M: (karrbargzda—halozat a barlang mcnnyczctw
S: Nat av takrefflor

ARBETE DE LAPIAZ -—=Tab. 1

AVEN (m) syn.: ABIME (m), GOUFFRE (m), PUITS (naturel) (m)
cavité naturelle verticale descendante dont la profcndeur_zi

est plus grande que la largeur. -=-=Tab, &4
Vertikalhohle, deren Tiefe groBer ist als die Brelte dcr
Tagoffnung : S
D:. SCHACHT

E:. VERTICAL CAVE, PIT, POTHOLE, SHAFT (amer.), domeplt
open pit, natural well I: POZZO ABISSO, VORAGINE

. BEgs BIMA, POZO - -S1: BREZNO R: BIDAROI, AVEN :
M: ZSOMBOLY aknabarlang; KURTO S: AVGRUND - NATURSCHAKT

AVEN ALTERNﬂTIF (m) -—-Perte-emergence, ---Tab 3

D Wechselschlund, Estavelle ° - E: estavelle

I estavelle BH: sevscusscass Bls estavell

M: ceeecescecnns S: Vaxlande in- och utflode
AVEN EMISSIF (m) -—=Tab. 3 . .

D: ESpeier), Schacht mit Wasseraustritt:

E: (outflow cave) T8 wisvnssis .

ES: s0o 80 ssOO00PEe ___Sl: BRUMNIK "R: ......'..'.....v'

M: forréskirtoé - S: Springkdlla iy 4wy

BOUT-DU~MONDE === Reculbe
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BOYAU —-=- couloir

CALCITE FLOTTANTE ---Tab. 7

CANON, CANYON (m)

a) vallée profonde et étroite & versants subverticaux.
Dans le cas du karst, le talweg est le plus souvent
suivi par un cours d’eau d'origine allochthone.

b) par extension, dans le langage des spoleologues,
galerie souterralno étroite, & hautes parois ab-
ruptes. Dans cette acception, il vaudrait mieux
toujours préciser "Canyon souterrain'.

D: CANON, CANYON, (Klamm) E: CANYON

I: FORRA Es: CANON S1l: KANJON

R: CANION M: SZURDOK, szurdokvdlgy (a), KANYON (b)
S: KANJON

CHAMP DE LAPIAZ —--Tab. 1

CHEMINEE --=Tab, &

CHENAL DE VOUTE (m)

51llon, de section hémicirculaire d'ordre décimetrique
a motrlque, bien indiviualisé sur une certaine longueur,
souvent méandriforme, & la volte d'une galerie.

D: (Deckenrinne) E: (Deckenkarren)

Iy CANALE DI VOLTA EBS% seecsenes

S1: STROPNI ZLEB R: LAPIEZ de TAVAN

M: (karrbarézda a barlang mennyezetén) S: TAKRErFLﬁ

CHOU-FLEUR (m) -==Tab, 7

D: KNOPFCHENSINTER E: XNOBSTONE, BOTRYOID, CAULI-
FLOWER TI: CONCREZIONE COR;LLIFORME

Es: ESPELEQTEMA CORALIFORME S1/ KORALNA SIGA

R: CORALITA M: BORSOKO S: KNOPPSINTER .

COLONNE =-=Tab, 7/

CONCRETION (f)

résultat du dépot, sous forme cristalline ou psecudo-
cristalline, de substances que les eaux contenaient
d l'état dissous. Par extension, l'eau elle-méme
sous forme de glace, certaines formations d'argile,
de lave volcanique, etc., lorsque leur aspect est
analogue & celui des dépots définis ci-dessus,
On distingue a) concrétions calcaires

b) concrétions de gypse

c) concrétions de phosphate

d)'Conbrétions de silice

e) concrétions de glace
Ce terme n'est pas identique avec lu mot "Konkretlon"
employé en langue allemande !

D: (Konkretion) E: CONCRETION, SPELEOTHEM
I: CONCREZIONE (cristalline) Es: Espeleotema
S1: TVORBE, (Konkrecija) R: CONCRETIUNE

M: BARLANGI KEPZODMENYEK S: Utfallnlng
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CORROSION (f)

dans le domaine du karst (et du pseudokarst), mise en
solution de la roche par voié¢ physique ou chimique:

a) mise en solution chimique sous l'action d'acides,
principalement l'anhydride carbonique (=bioxyde de carbon
= gaz carbonique) et les acides organiques = corrosion
proprement dite, :

b) mise en solution physique directement du solide au
solvant sans réaction chimique = dissolution proprement
dite. & :

- La corrosion est incluse dans 1'érosion au sens général
mais s'oppose au sens particulier (a).

D: KORROSION, Losung  E: SOLUTION, CORROSION

I: CORROSIONE, a) dissoluzioné, b) soluzione o
Es: DISSOLUCION S1: KOROZIJA R: COROZIUNE, SOlupie
M: KORROZIO, KARSZTKORR0ZIO, a) oldddas, b) oldés

S: Utlosning :

COULEE STALAGMITIQUE ---Tab., 7

COULOIR (m), Boyau (m) e
galerie de faible section
Gangstrecke mit geringen AusmaBen

D: enger Gang, niedriger Gang Lo
E: a low passage, crawl, tube ok B
I: CUNICOLO ES: ceessesees SL: NIZEK ROV, HODNIK

R: CULOAR M: sziikjarat S: Trang glng s

COULOIR KARSTIQUE (m), Rue de rocher (f), (Bogaz) (m)

large fissure, le plus souvent rectiligne entre dec
parois abruptes, ouverte ou fermée & ses extrémités,
située soit dans de grands lapiaz, soit en bordure
de plateaux karstiques dans des zones diaclasées ou
faillées, ---Tab, 2

D: KARSTGASSE _ " E: CORRIDOR 7
I: SOLCO CARSICO Es: (zanjdn)-
S1: BOGAZ R: ULUC CARSTIC M: (karsztutca)

S: KARSTHALVAG
COUPOLE ~--Tab. 5
DENTELLE DE LAPIAZ —--Tab. 1

DENTELLE (DE PIERRE) ---Tab. 5
DISQUE (m) i '

concrétion plate et circulaire, de diamétre décimétrique
4 métrique, d'orientation quelconque, toujours fixée

par un de ses bords le plus souvent & une paroi mais
parfois & la volte ou méme au sol d'une grotte. Elle
présente des cercles de croissance tangents au point

de fixation qui est celui dec son alimentation.

D: Sinterscheibe, Diskus, (Palette) :

E: SHIELD, DISC, PALETTE I: PALETT.: Es: (paleta)
81: PALETA, DISK R: PALEPTA, DISC, M: .cecevsvescss
S: Sinterskiva
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DISSOLUTION (f) ---Corrosion

D: Korrosion, LAUGUNG, PHYSIKALISCHE LOSUNG
E: PHYSTICAL DISINTEGRATION I: SOLUZIONE
Es DISSOLUCION 81: RAZTAPLJANJE

DOLINE (f) ---Tah. 2
forme élémentaire de dépression karstique fermée

simplec,

froquemment circulaire ou elliptique, plus large que

profonde. & fond en entonnoir ou plat. Syn. app.:

D: DOLINE E: DOLINE I: DOLINA Es: DOLINA
S1l: VRTACA R: DOLINA M: TOBOR, DOLINA
S: DOLIN, Trattdal, Jordtratt

DOME (m) Syn. approx.: Salle en cloche

grand salle dont la volite est hémisphérique. Par
extension, salle de hauteur importante.

D: DOM E: DOME I: DUOMO, CAVERNA Es: (Domo)
S1l: Dvorana R: DOM M: magas barlangterem
S: Stor grottsal

DRAPERIE ~~~Tab. 7

EBOULEMENT (m)

cockpit (m)

chute, en &léments successifs, de blocs ou de paquets
de blocs provenant de la volte ou du haut des parois

de la cavité.
D: VERBRUCH, Inkasion E: CAVE BREAK DOWN

EFFONDREMENT (m)

chute brutale d'une grand partie ou de la totalité

de la volUte de la cavité., 8'il se transmet Jjusqu'

en

surface, ce phénoméne entraine la genese d'un aven

ou d'une doline d'effondrement

D: VERBRUCH, INKASION E: CAVE BREAK DOWN
I: erollo, &fondamento Es: derrumbe

S81l: PODOR R: prabusire M: .coescses S: Nedfall

EMERGENCE (£) weiPab, 3 | |
source de fort débit. --Exsurgence, —--resurgence
Karstquelle mit groBer Schittung

Karst spring flowing with a large quantity of water

D: KARSTRIESENQUELLE, (groBe Karstquelle)
E: EMERGENCE

I: RISORGENTE CARSICA (FONTANONE)

Es: (emergencia) S1: OBRH, KROPA

R: EMERGENTIA M: bovizi karstforréas
S: Stort utflode

ENCOCHE DE CORROSION --=Tab, 1
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ENGOUFFREMENT (f) -==Tab. >

disparition brutale d'un cors d'eau superficiel sous terrc
(dans un aven).

plotzliches Verschwinden eines Oberfléchengerinheé durch
Eintritt in einen Schacht

sudden or abrupt disappearence of a superficial strecam -
or other flow of water into steep to vertical cave or pit

D: Versinkung, Versinken in einen Schacht

E: (engulfment), stream sink I: INGHIOTTITOIO
Es: sumidero S1: PONOR-BREZNO R: Ponor

M: viznyeld, (nyeld) S: Instortande i slukhal

EPINE DE LAPILZ  ——=Tab. 1

ETROITURE (£)

partie tres étroitc dans une galerie; galerie &troite.
On distingue: a) chatiére (f% ol B :
. galeric de profil arrondie
b) laminoir (fg
galerie large, mais bas :

SCHLUF, Verengung, Engstelle, Engstrecke, Schlufstrécke -

5

a) (als Engstelle:) FENSTER; (als Engstrecke:) ROHRE

b) (breite, niedrige Fuge oder Spalte) - 4ot '
E: CRAWL, CRAWLWAY; b) FLATTENER ‘ J

I: STRETTOIA (&), LAMINATOTO (b) :

Es: ARRASTRADERO S1: PASAZA (b), LISICNA (a):
R: STRIMTURA M: KUSZOJARAT, a) SZUKULET, b) KUSZODA
S: KRYPG.NG ' LR Denie e e T

EXCENTRIQUES ---~Tab. 7

EXSURGENCE (f) ~--Tab, 3

source karstique dont l'alimentation ne provient pas
de la perte de cours d'ecau superficiels. -=résurgence

Karétquelle, deren Speisung nicht von einem versinkenden
Oberfldchengerinne erfolgt. (Endogenes Karstwasser)

D: Karstquelle, (Exsurgenz) E: EXSURGENCE
I: risorgente carsica Es: (exsurgencia)
sl: kra8ki izvir - R: EXSURGENTA

M: karsztforrds S: karstkdlla :

FILIFORMES --=Tab, 7

FLEURS

FORMES

DE GYPSE (f.pl.) |
D: Gipsausbliihung, Gipsrosen E: Cavc flower, GYPSUM FLOWE:
I: ’...__e..g-o ES: FLOR DEYESO Sl: s o 8900 0a

R: FLORI DE GIPS M: gipszképzodményeck

$: GIPSBLOMMOR
KiRSTIQUES (f.pl.) ---phénoménes karstiques

D: KARSTFORMEN  E: KARST FORMS, KARST FEATURES
I: FORME CARSICHE Es: FORMA CARSICA S1: KRASKE OBLIKE
R: FORME CARSTICE M: KARSZTOS FORMAK S: KARSTFORMER
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GALERIE (f)

conduit pénétrable s'allongeant principalement dans le
sens horizontal. - 7 2
D: GANG, Hohlengang E: GALLERY '

I: GALLERIA Es: GALERIA Bl: ROV _

R: GALERIL M: BARLANGFOLYOSO S: GROTTGARG

GOUFFRE ~--iven
GOUR -==Tab. 7
GROTTE (f)

a) sens general: cavité souterraine naturelle pénétrable
par l'homme.

b) sens strict: cavité souterraine naturelle pénétrable,
' s'ouvrant par un conduit subhorizontal. Par extension,
cavité dont,le développement général est proche de
1'horizontale.

D: HOHLE (a), HORIZONTALHOHLE (b) E: CAVE
I: GROTT: Es: CUEVA, Cove Sl: JiaMh, votlina
R: PE%TER& - M: BARLANG S: GROTT., Hala; Dan.+norve. HULE

GROTTE AMENAGEE, GROTTE TOURISTIQUE (£)
grotte dont la visite est organisée pour le public.

D: SCHAUHOHLE E: SHOW CAVE, COMMERCIAL CAVE
I: GROTTA TURISTICA Es: CUEVA TURISTICA

- S1: TURISTICNA JAMA Rz PE§TERﬁ TURISTICA

M: IDEGENFORGALMI BARLANG S: VISNINGSGROTTA

GROTTE CONRETIONNEE (f)

grotte, dans laquelle il y a beaucoup de concrétions
calcaires Al :

D: TROPFSTEINHOHLE E: DECORATED CAVE

I: GROTTA CONCREZIONATA Es CULEV. CON ESPELEOTEMAS
S1: KAPNISKA JAMA  R: PESTERA CONCRETIONARLA

M: CSEPPKOBARLANG 8S: DROPPSTENSGROTTA’

GROTTE DE GLACE (£), Grotte sous-glaciaire

cavité creusée naturellement dans un glacier ou a
sa base. : 5

D: GLETSCHERHOHLE, Héhle im Eis E: Glacier cave
T: GROTTA DI GHIACCIO ES: cecesscssce :

S1: LEDENISKA JAMA R: PESTERA DE GHEATA

M: GLECCERUREG . S: JOKELGROTTA

GROTTE GLACEE (£)

grotte dans laquelié de la glace se conserve pendent la
plus grande partie de l'annece.

D: EISHOHLE E: ICE CAVE, GLACIERE
T: GROTT. GHIACCIATA, grotta con riempimento di ghiaccio
Es: CUEVA DE HIELO ©1: LFDENA JAMA, LEDENICA
R: GHETAR (NATURAL), PESTERA cu GHEATA
. M: JEGBARLANG S:  ISGROTTA '
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GROTTE ORNEE (f)
grotte avec des documents de l'art pariétal

Hohle mit Darstellungen der Hﬁhlenwandkunst

D: === E: PETROGLYPHIC CAVE I == ES —==-
Sl: jama s stenskimi slikarijami R: PE%TER& Cu DESENE
M: ——= S: BILDGROTTA

HOLOKARST ===Tab. 8

HYDROGEOLOGIE KARSTIQUE (f), Hydrologie karstique (f)
étude ‘scientifique des eaux souterraines et des aqulferes

karstique.

D: KARSTHYDROLOGIE E: KARST HYDROLOGY -

I: IDROLOGI. CALRSICA ‘Es: HIDROLOGIA CARSIC..
S1: KRASK.i HIDROLOGIJA R: HIDROLOGIE CARSTIC:
M: KARSZTHIDROLOGIA S5: KLRSTHYDROLOGI

HYDROGRLPHIE KARSTIQUE (f)

description des eaux superficielles et souterraines d'un -
karst, ainsi que de¢s bassins qui les contiennent.

—-—Tab. 5
D: KARSTHYDROGRAPHIE E: KARST. HYDROGRAPHY. .inso ..l
I: IDROGRAFIA CARSICA Es: HIDROGRAFLi CARSICA
S1: KRASK:\ HIDROGRAFIJA R: HIDROGRAFIE CARSTICA
M: KARSZTHIDROGRAFIA S: KARSTHYDROGRAFI
KARST (m).

a) région constituée par des roches carbonatées, compactes
t solubles, dans lesquelles apparaissent. des formes super-

flClelleS et souterraines caractéristiques. Par extension,

le terme peut étre utilisé toute région constituée de

roches solubles: gypse, sel, etc.

- Syn.: région karstique --=Tab. 8

b) tout effet de la karstification dans de roches Larstlflablc

D: KARST, KARSTGEBIET :

E: KARST, KARST REGION, KARST AREA, Karstland -

I: CARSO, REGIONE CARSICh area car91ca

Es: CﬂRSO S1: KRAS R: CARST, REGIUNE CARSTICL

M: KARSZT, KALARSZTVIDEK S: KARST g B

KARSTIFICATION (f)

ensemble des processus de genése et 4' evolutlon des formes
superficielles et soutorralnes dans une région karstique
ou pscudokarstique.

D: VERKARSTUNG E: KARSTIFICATION 1I: CLRSIFICAZIONE
Es: CARSIFICACION S1: ZAKRASEVANJE R: CARSTIFICARE
M: KARSZTOSODAS S: PORKARSTNING, KARSTPROCESS

LAIT DE LUNE =---Tab., 7

LAiPINZ, L.PIE (m) ---Lapiaz, Lapies
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LAPTAZ, LAPIES (m.pl.) -==Tab, 1

les petites formes de corrosion, superficielles et
souterraines, dans un relief karstique. On donne des
noms descriptis:

d'aprés la forme concave des lapiés

d'apres la forme convexe des lapits

d'aprcs la situation

d'apres la région de leur formation

pour les formes compostes

d'apres le type de leur formation

pour la totalité des formes d'une région

K:RREN, (sing.: KARRE) E: KARREN, (lapies)
(karren, lapiaz) Es: LAPIALZ

: MikrokraSke oblike R: LAPIEZ M: KARR
Reliefformer, Refflor, Karren

e e o @

-]

L]

MHGO 0O FEWD
(]

ve = se os

MARMITE, Marmite de géant (f) ---Tab. 5

excavation subcylindrique se développant vers le bas

dans le 1lit rocheux d'un cors d'eau subaérien ou
souterrain. Ses dimensions sont géneralement décimetriques
4 métriques. W : :

D: KOLK  E: SCALLOP  I: MARMITTA Es: MARMITA
Sl: KOTLICA, Drasla R: CALDARE M: GOMBUST
S: JATTEGRYTA E o
MEROKARST ~--Tab. 8
MICROGOUR ---Tab. 7.
MONTMILCHE ---Tab. 7

NAPPE KARSTIQUE --=-Tab. 3

‘NICHE PARIETALE ---Tab. 5

- QUVALA - (m)- g

grande dépression karstique’fermée, de forme .quelconque,
a fond accidenté, souvant creusé de dolines. —-Tab, 2

D: UVALA, Karstmulde E: UVALA  I: UVALA

Es: UVALA Sl: UVALA R: "Uvala™ =~ M: UVALA

S: UVALA, Sammanhangande dolinsystem

PLRAKARST

D: PARAKARST E: (parakarst) I: PARACARSO

Es: (Paracarso, Region paracdrsica) S1l: eeeeeess
R: PARAKARST, Regiune paracarticd M: (parakarszt)
S5: PARAKARST .

PASSAGE  (m)

galerie courte entre deux éléments plus importants de
la cavité.

kurzer Gang, der zwei Hallen miteinander verbindet.
D: VERBINDUNGSGANG, (Passage), Gang, Durchgang

E: PASSAGE I: passagio Es: galeria ?

Sl: ZVEZNI ROV R: Galerie M: Osszekdtd folyosbd
S: Forbindelsegang ' -
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PAYSAGE KARSTIQUE (m)

aspect morphologique de la surface d'une région karstique.
- Ce terme, peu usité en francais, cest la traduction de
l'allemand --Karstlandschaft

D: KARSTLANDSCHAFT E: KARST L.NDSCAPE (corrosion landscape)
I: PAESAGGIO CLRSICO Es: PAISAYE CARSICO

S1: KRASKA POKRAJINA R: PEISAJ CARSTIC

M: KARSZTVIDEK, KARSZT S: KARSTLANDSKAP

PENDANT (m) .
roche de la volte rassemblant & un stalactite.
- stalaktitendhnlicher Felszapfen an der Hohlendecke
D: (Felszapfen an der Hohlendecke) E: PENDLNT

I: protuberanza rocciosa BE: weseana
Sl 290000000800 O0SSOSsS R ?UR?UR DE C.L.LLC;XR
M G samberaswessnns S: Hangande klippspets
PERTE (f) |
disparition sous terre d'un cours d'eau superficicl,
—==Tab. %
D: SCHWINDE, PONOR E: SWALLOW HOLE, SINK, PONCR
I: PERDITA, Inghiottitoio Es: SUMIDERO .
S1: Ponor R: Ponor IM: viznyeld, (nyeld)
S: sluk
PERTE-EMERGENCE (f) -=-Tab, 3

orifice en terrain karsti ue, tantdt absorbant, tantot
émissif, en fonction du régime hydrologiquec. Syn.. Inversac (m)-

D: WECHSELSCHLUND, ESTAVELLE E: ESTAVELLE
I: ESTAVELLE E8% csecoonnees Dl: ESTAVELA
R: ESTAVELA Mi: ssssnenseses BDi Vaxlshds in- och utflode

PHENOMENES ‘KARSTIQUES (m.pl.)

l'ensemble des formes et phénoménes: hydrologiques liées
aus paysages karstiques. On distingue:
1. Formes karstiques:
1.1, superficielles: P, eX. lapiés, dolines, polaes,
- gt _cbnes karstiques, etc. - :
1.2. souterraines: rescaux karstiques etc.

2. phtnoménes de 1l'hydrologie karstique:
2.1. superficielles: perte, source karstique,etc.
e 2. souterraines: riviére souterraine ctc. e
2.3. sous-marines: vruljes etc. -

D: KiRSTERSCHEINUNGEN E: KLRST PHENOMEN/A
I: FENOMENI CARSICI Es: FENOMENOS CLRSICOS
Sl: KRASKI POJAVI R: FENOMENE CARSTICE

M: KARSZTJELENSEGEK S: Karstfenomen

PLAINE KARSTIQUE (f)

grandc surfacec plane, subhorlzontale, qui pcut trancher des
structures geologlques dans decs roches karstifiables, mais
qui demeure néanmoins dominée par des_ reliefs karstlfles ou non
Son drainage peut &tre subaéricn.
D KHRSTEBENE E: KARST PLAIN I: PIANO CARSICO

(Ilanura carsica) S1l: RAVNIK, Croat.: ZARAVAN
R CIMPIE CARSTICA M: (karszt81ksag) S: Karstplata
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PLANCHER STALAGMITIQUE =--Tib. 7

PLUMETS D'ARAGONITE ----T4ib, 7

POLJE  (m) ---Tab, 2

grande dépression karstique fermée, caractérisée par

un fond plan et un raccordement anguleux avec les

versants, qui sont le plus souvent raides. Son drainage
est souterrain. Il peut demeurer sec, &tre traversé par

un coursid'eau, ou &tre inondé de fagon pérenne ou

temporaire.

D: POLJE E: POLJE 1I: POLJE ©Es: (polje)
S1: KRASKO POLJE R: POLIE M: POLJE S: POLJE

PONT NATUREL (m)

arche rocheuse joignant les parois d'un canyon,

D: NATURBRUCKE E: NATURAL BRIDGE
I: PONTE ANTURALE, 4RCO NATURALE Es: PUENTE NATURLL,
ARCO NATURAL

PSEUDOKARST (m)

a) région présentant des formes amalogues & celles du
karst dans des roches non ou peu karstifiables
(---D Parakarst) ‘ £

b) tout effet analogue & ceux de la karstification
dens le roches non ou peu karstifiables.

D: PSEUDOKARST E: PSEUDOKARST I: PSEUDOCARSO 7
Es: PSEUDOCARSO Sl1: PSEVDOKRAS R: REGIUNE PSLEUDOCARSTICA
M: (pszeudokarszt, dlkarszt) S: PSEUDOKARST :

PUITS (m) --- Aven
PUITS DE LAPIAZ {(m)
D: KARRENSCHACHT

PUITS REMONTANT (m) ——-Tab. 4°

RECULEE (f) , Bout-du-monde (@) ---Tab, 2

téte de vallée entaillant un karst, limitée en amont
bpar un escarpement en forme de cirque, au bas duquel
Jaillit le plus souvent une source karstique. .

D: KﬁRSTSACKTLL, E: STEEPHEAD, POCKET VALLEY
I: (valle a sacco) Es: A :

S1: ZATREPNA DOLINA _R: FUNDATURA
M: (vakvolgy) S: SACKDAL
REGARD (m) --=Tab, 3

aven ou doline profonde permettant la vision directe
depuis l'extérieur sur une circulation d'cau souterraine,

ein Schacht oder eine tiefe Doline, einen direkten
Blick auf einen unterirdischen Wasserlauf gestattend,

D: wasserfiihrender Schacht (Karstbrunnen), wasserfiihrende
Doline E: KARST WINDOW, natural well . I ceccsescesans
ES: 4ece0evees Sl: Udorna dolina '

R: FELEASTRA CARSTIA M: eeecccsscse O: FOnster
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REMILLES =~=Tab. 7

REMPLISSAGE DE CAVERNE (m) ---Tab., 6

accunulation de matériaux divers dans une cavité
souterraine naturelle. -

D: HOHLENAUSFULLUNG, fester Hohleninhalt

E: CAVE I'ILL, CAVE DEPOSIT, SPELEOTHEM

I: RIEMPIMENTO DELLE GROTTE Es: RELLENO DE CUEVA
S1: JAMSKI OKLADNINE, JAMSKI SEDIMENTI

R: ALUVIUNI SUBTERLNE M: BARLANGI KITOLTES

S: GROTTINNEH.LL

REMPLISSAGE KARSTIQUE (m) --~Tab. 6

accumulation de matériaux divers dans les dépressions
et les vides karstiques.

D: KARSTSEDIMENT, Karstakkumulation

E: KARST DEPOSIT, KARST SEDIMENT I: DEPOSITI DI RIEMPIMENTL
Es: RELLENO DE CARSO Sl: .......OKLADNINE, - SEDIMENTT

R: ALUVIUNE subterane (7)) M: icencccneses '

S: e 9 9 0080 &

RESEAU KARSTIQUE (n) -—=Tab. 3

ensemble des conduits d'une unité karstique dans lesquels
circulant ou peuvent circuler les eaux.

Gesamtheit aller Karsthohlrdume, diec gegenwdrtig stidndig,
periodisch oder episodisch durchflossen werden.

the whole of all hollow spaces in karst which at present
are flown through permancntly, periodically or episodically.

D: unterirdisches Karstwassernetz, KarstgefdBsystem

E: KARST NETWORK =
I: SISTEMA CARSICO, SISTEMA SOTTERANEO, Reticolo idrografico
sotteraneo ILs: SISTEM. CARSICO, Sistema subterréneo

Sl: podzemeljsko kra8ko vodno omreZje

R: RETEA CARSTICA M: karsztos Uregrenszer

S: Karstomraéde

RESEAU SPELEOLOGIQUE (m)

partie du réseau karstiquc pénétrable par 1'homme.
Syn.approx.: Reseau souterrain

D: HOHLENSYSTEM E: CAVE SYSTEM, CAVE NETWORK
I: SISTEMi SOTTERRANEQO Es: SISTEM. SUBTERRANEO

81l: JAMSKI SISTEM R: RETEA SPEOLOGICA

M: BARLANGRENDSZER §S: GROTTOMRADE, GROTTSYSTEM

RESURGENCE (f) —--Tab. 3

source karstique alimenteé au moins en partic par la perte
de cours d'eau superficiels. -—gXsurgence

durch Wésser aus Schwinden (d.h. aus urspriinglich ober-
irdischen Gerinnen stammend) gespeiste Karstquelle

D: Karstquelle, Wicderaustrittsstelle eines Gerinnes, (Resur
E: RESURGENCE 1I: risorgentc carsica Is: RESURGENCTA

Sl: kra8ki izvir R: RESURGENTA  M: buvdpatak ujrakilépése,
karsztforréas S: karstkalla
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RIVIERE SOUTERRLINE (f) ---Tab. %

D: HOHLENFLUSS E: UNDERGROUND RIVER

I: FIUME SOTTERRANEO, Corso d'acqua sotterraneo

Es: RIO SUBTERRANEO  S1: JiMSKA REKA R: RIU SUBTERAN
M: FOLDALATTI VIZFOLYAS  S: UNDERJORDISK FLOD

ROCHES SOLUBLES (roches karstifiables)

expression couvrant l'censemble de tous les roches dans
lesquelles existe la p0551b111to de la karstification a
cause de leur solubilité en cau.

D: VERKARSTUNGSFAHIGE GESTEINE

E: KARSTIFIABLE ROCKS, SOLUBLE ROCKS -

I: ROCCE CARSIFILABILI ROCCE CiRSOGENE

Es: ROCALS SOLUBLES (rocas car51flcables)

Sl: —w= R: ROCI SOLUBILE Me - RSZTOSODO KOZETEK
S:Utlosningsbara bergarter : -

RUISSEAU SOUTERRAIN  (m) --=Tab, 3

D: HOHLENBACH E: UNDERGROUND CREEK

I: CORSO D'ACQUA SOTTERRANEO Es: Rio subterraneo (?)
$1: JAMSKI POTOK ~ R: riu subteran (?)

M: BARLANGI PATAK S: UNDERJORDISKT V.TTENFLODE

- SALLE (f)

G|

espace souterrain de grand surface horlzonuale, dont
toutes les dimensions sont plus importantes que celle
des voies d'acces.

D: HALLE E: HALL I: SALA, Caverna Es: SALON

-S1l: DVORANA  R: SALA M: BARLANGTEREM S: GROTTSAL

SOLUTION (f) -=-Corrosion

“SOURCE KARSTIQUE (f) =---Tab. 3

sortie naturelle'en surface d'eau venant d'un karst.
Syn.: --emergence karstique, exutoire karstique.

D: KARSTQUELLE E: KARST SPRING @ -

I: SORGENTE CARSICA, RISORGENTE CARSICA

Es: MANANTIAL GARSICO FUENTE CARSICA

81: KRASKI IZVIR R: IZVOR CAPSTIC M: hARSZTFORRAS
'S: KARSTKALLA '

SURFACE PIEZOMETRIQUL - (f) ---Tab. 3%

D: PIEZOMETRISCHE OBERFLACHE, Karstwasserflidche

E: PIEZOMETRIC SURFACE, Karst water table

I: SUPERFICIE PIEZOMETRICA ES: ciacecscccses
S1l: PIEZOMETRICNI NIVO R: NIVEL PIEZOMETRIC

_M: KARSZTVIZTUKOR S: Ovre karstvattenniva

TABLE DE LAPIAZ

-——

D: KARSTTISCH KﬂRRENTISGH E: (karst table) ?
I: o o 9 0000 ES ® o ® 0000880

S1: KRASKA MIZA, Balvanska miza 12 £ RPN SaR

-, M: KARRASZTAL S: KARSTBORD
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TRAVERTIN (m)

w50 -

TINAJITA ~-=Tab. 1

- dépdt calcaire solide et dur, formé essentiellement par
ruissellement extérieur d'eaux provenant d'une région
karstique. P

D: TRAVERTIN E: TRAVERTINE I: TRAVERTINO
Es: TRAVERTINO Sl: LEHNJAK R: TRAVERTIN
M: EDESVIZI MESZO, (travertin) S: TRAVERTIN

TROTTOIR --=Tab. 7

TUF CALCAIRE, TUF DE SOURCE (m)

dépdt de source karstique, poreux et friable, formé 4
1'extérieur du point de sortie par incrustation calcaire
de divers supports, qui sont le plus souvent de vegetaux.

D: KALKTUFF, QUELLTUFF E: CALCAREOS TUFA

I: TUFO CALCAREO Es tufa 'S81: LEHNJAK
R: TUF CALCAROS M: FORRASMESZKO, MESZTUFA
S: KALKTUFF

TYPE DE KARST (m) ‘ ——-Tab. '8

un paysage karstique dont la vue d'ensemble est caractérisée
par l'existance de certains formes karstiques ou de groupes
de formes karstiques dominantes. Les noms des types de
paysere karstiques dépendent surtout des points de wvue
géologiques, géographiques, hydrographiques ou évolutifs.

‘D: KARSTTYPUS E: TYPE DE KARST
I: TIPO DI CARSO Es: TIPO DE CARSO
S1: TIP KRASA R: TIP DE CARST
M: KARSZTTIPUS S: KARSTTYP
VALLEE AVEUGLE (f), Vallée fermé () —-—=Tab, 2

vallée suivie dans un karst par un cours d'eau qui
disparait dans une perte devant une contre-pente.

D: BLINDTAL E: BLIND VALLEY
I: VALLE CHIUSA, VALLE CIECA Es: VALLE CIEGO, (Valle cerrad
S1: SLEPA DOLINA R: VALE INCHISA
M: VAKVOLGY S: Dalhinge

VALLEE SECHE (£) -—-Tab. 2

vallée anciennement creusée dans un karst par un cours
d'eau superficiel, mais ne présentant plus normalement
de circulation subaérienne. '

D: TROCKENTAL E: DRY VALLEY
I: VALLE SECCA (Valle morta, valle inattiva)
Es: VALLE SECO S1: SUHA DOLINA, SUHI DOL

R: SOHODOL, VALE SEACA M: (KARSZTOS)SZARAZVOLGY
S: TORRDAL :
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VERMICULATION ARGILEUSE (£)
Trés petite forme de dépdt meuble, de longueur milli-
métrique & décimétrique, ressemblant le plus souvent
3 des traces de vers sur de la roche lisse et propre,
A 1'intérieur d'une cavité souterraine. De nombreuses
vermiculation sont généralement présentes au voisinage les
unes des autres; elles donnent alors des aspects en
ponctuations, hyéroglyphes, peau de léopard, de tigre
ou de panthére, etc. ' :

D: -- Kleinstform, lockerer, meist hieroglyphen- oder
wurmspurenartiger Absatz (von Hohlenlehm) auf glattem,
sauberen Gestein -

E: VERMICULATIONS I: VERMICOLAZIONI ARGILLOSE, Geroglifici
Es: VERMICULACIONES ARCILLOSAS T, '

S1: CRVICASTE TVORBE, (Hieroglifi) R: HIEROGLIFA

Mo sosewsmaness S: Maskliknande utfallning

VERMIFORMES =---Tab. 7

VOOTE MOUILLANTE (£). |
plongement .d'un conduit karstique sur toute sa section

sous un plan d'eau. Syn. siphon (m) .+ ===Tab. 3
D: SIPHON E: SIPHON I: SIFONE
. .Es: SIFON S1l: SITFON R: SIFON

M: SZIFON S: SIFON
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ENGLISH

ANASTOMOSTS

a network of tubular passages or holes in a cave or in a
solution-sculptured rock.

D: verzweigtes ROhrensystem in einer Hoéhle oder auf
korrodierten Felsflachen
F. QBOOODBBOQIIBOO’ ANA-STOI.JIOSES

AVEN (British) ---Tab. 4
vertical passage in a cave, usually tapering upward

a
D: Deckenspalte, Kamin, Schlot
F: CHEMINEE

BARE KARST  --Tab, 8

BELL-CHAMBER _~--Tab. 5.

- BLIND VALLEY ~--=Tab 3
valley 1n a karst area ending at its downstream end at a
slope or rock face,
D: BLINDTAL F: VALLEE AVEUGLE I: VALLE CHIUSA, VALLE CIECA
Es: VALLE CIEGO, (valle cerrado) Sl: SLEPA DOLINA
R: VALE INCHISA M: VAKVOLGY S: Dalhédnge

BOTRYOIDAL STATAGMITE (/STALACTITE)

a grape like formation resembling toadstools and barely (S mm)
high. Syn.: splash deposits, clusterlte, grape formation,
knobstone --=Tab, 7

D: KNOPFCHENSINTER TF: CEOUX FLEUR I: CONCREZIONE CORhLLIFOAM;
Es: ESPELEOTEMA CORALIFORME S1: KORALNI SIGA

R: CORALITA M: BORSOKO S: KOPPSINTER

CALCAREOS TUFA

porous, chalky limestone preclpltated by plant actlon or
rom a surface spring. .

D: KALKTUFF F: TUP CMLCAERE I: TUFO CALCAREO
Es: tufa S1: LEHNJAK R: TUF CALCAROS
M: FORRASMESZKO, MESZTUFA S: KALKTUFT

CALITE CRYSTALS ~~--Tab. 7

CANYON

a) deep, winding or straight valley with steep to vertical
walls, usually formed by an allochthonous water flow.
b) gorge-like passage in a cave

D: CANON, CANYON, Klamm F: CANON, CANYON
I: FORRA Es: CANON S1: KANJON R: CANION
M: SZURDOK, SZURDOKVOLGY (a); KANYON (b)

S: KANJON

CAULDRON ---Tab. 5
CAULIFIOWER ——~-Tab. 7
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AVE a natural underground room or passage large enough
To be entered by man. A cave may be empty or may be
partlally or completely filled with sediments, water,
ice, or snow,

D: HOHLE F: GROTTE, cavité I: GROTTA ZEs: CUEVA, Cove
S1l: JAMA, votlina R: PEgTERﬁ M: BARLANG : i
S: GROTTA Hala; Dan. + norw.: HULE

CAVIE BREAK DOWN
a) cnlargement of parts of a cave system by fall of
rock masses from walls and ceiling
b) rock that has collapsed from the walls an ceiling
of a cave; when consolidated, called cave breccia.

D: a) VERBRUCH INKASION, b) VERSTURZ, Versturzmaterial
F: a) EFPONDQEMENT et AEFAI“SEMENT b) eboulis et blocs
de roche I: crollo, sfondamento Es: derrumbe

S1: PODOR R: prabusire M: eceeeeos S: NEDFALL

CAVE FILL, CAVE DEPOSIT, SPELEOTHEM --~Tab, 6

D: HOHLENAUSFULLUNG, FESTER HOHLENINHALT

F: REMPLSSAGE DE CAVERNE I: RIEMPIMENTO DELLE GROTTE

Es: RELLENO DE CUEVA S1l: JAMSKI OKLADNINE, ‘J. SEDIMENTI .
R “LUVIUFI SUBTERANE M: BARLANGI KITOLTES S: GROTTINNEHAL

'CAVLE FLOWER, GYPSUM FLOWER

an elongate curved dep051t of. ﬁypsum or epsomite on a
cave wall.

D: GIPSAUSBLUHUNG, GIPSROSE F: FLEURS DE GYPSE .
Ic enn.utl ES FLOR DE YESO L.)l "9 00000
R: FLORI DE GIPS M: GIPSZKEPZODMENYEK S: GIPSBLOMMOR

CAVE PEARL ---Tab., 7

CAVE SYSTEM, CAVE NETWORK

an underground network of connected cavities that can
be penetrated by man.

D: HOHLENSYSTEM F: RESEAU SPELEOLOGIQUE

I: SISTEMA SOTTERRANEO Es: SISTEMA SUBTERRANEO
S1: JAMSKI SISTEM R::RETEA SPEOLOGICA

M: BARLANGRENDSZER S: GROTTOMRADE, GROTTSYSTEM

CAVERN
— a poetic term for a cave or a cave that is larger
than average. -
D: RIESENHOHLE, MAMMUTHOHLE -

- CENOTE ;--natural well
CHIMNEY -—-Tab. &

CLINT ---Tab. 1

COLLAPSE DOLINE =---Tab. 8

COLUMN -==Tab., 7
COMMERCIAL CAVE ~--SHOW CAVE
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CONE KARST ---Tab,8

CONCRETION, SPELEOTHEM

a solid concentration of generally crystalline material
precipitated from solution. Types of concretions include:
a) calcareos concretions '

b) gypsum concretions

c¢) phospatic concretions

d; siliceous concretions (flint)

e

concretions of ice

D: (Konkretion), (Sinter) F: CONCRETION

I: CONCREZIONI (cristalline) Es: ESPELEOTEMA
Sl: TVORBE (Konkrecija) R: CONCRETIUNE

M: BARLANGI KEPZ@DMENYEK 2 ’ Utfallning

CORRIDOR

open or closed valley, commonly straight, cut in

soluble rock, having steep or overhanging side walls.
Mostly located on Jjoints or zones of weakness, but in

some places in layers which can be easily removed. --Tab 2

D: KARSTGASSE #: COULOIR KARSTIQUE, Rue de rocher

I: SOLCO CARSICO Es: (zanjbén) S1l: BOGAZ 2 ==

R: ULUC CARSTIC M: (karsztutca) S: KARSTHALVAG
CORROSION ---solution

COVERED KARREN ~--Tab, 4

COVERED KARST ~=-Tab. 8

CRAWL, - CRAWLWAY

a very low passagé that must be negotiated in a prone
position or on hands and knees. =- squeeze

D: SCHLUF, Kriechstrecke F: ETROITURE

I: STRETTOIA, LAMINATOIO Es: ARRASTRADERO

S1l: PASAZA-, Lisiéna R: STIMTURA M: KUSZOJARAT, KUSZODA
S: KRYPGANG

DECORATED CAVE (CRYSTAL CAVE)

cave containing a large amount of dripstone and flowstone;
stalactites show calcite crystal faces in & crystal cave.

D: TROPFSTEINHOHLE (Kristallhohle, Kristallkeller)
F: GROTTE CONCRETIONNEE 1I: GROTTA CONCREZIONATA
Es: CUEVA CON ESPELEOTEMAS S1: KAPNISK. JAMA

R: PESTERA CONCRETIONARA M: CSEPPKOBARLANG

S: DROPPSTENSGROTT. :

DEEP KARST ~--Tab 8
DENDITRIC HELICTITES == Tab. 7

DISH~-SHAPEN DOLINE —--Tab, 2

DISSOLUTION —-~sSolution
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DOLINE --=Tab, 2

a simple crater-shaped, dish-shaped or

cauldron-shaped depression in the karst whose diameter
norpally exceeds its depht with subterranean drainage.
Dolines may have asymmetric longitudinal and cross
section, They are subdivided according to their shapes
or supposed genesis (origin).

D: DOLINE F: DOLINE I: DOLINA ZEs: DOLIN:
S1: VRTACA R: DOLINA M: TOBOR, (teber), DOLINA
5: DOLIN, Trattdal, Jordtratt

DOME
T a vertical overhead cavity in a cave, generally with an
arched ceiling. --=Tab. 4, 5
D: Dom, groBer Deckenkolk, Deckengewdlbe

DOMEPIT ---Tab. 4
DRAPERIE ---Tab 7
DRIP LINE

‘a line at the entrance to a cave that is directly
below the top of the entrance.

D: TRI’LUFLIE@IE F: 9 & 0 0 &% 00 I: o 5 0 0c0ow®awe ES: e & 00 000
Sl: ccsaeceess R: STRﬂ@INﬁ M: wnesewsns Dt DROPPLINIE

DRIPSTONE --=Tab 7

hanging or standing concretions formed by dripping
water; collective term for such featurcs as stalactites,
stalagmltes, and columns.

D: TROPFSTEIN F: (concrétion stalagmithuos)

I: concrezione (cristalline) Es: geleotema de goteo
S51: KAPNIK R: concretlune de poster M: CSEPPKO

S: DROPPSTEN

DRY VALLEY (IN KARST) ---Tab 2

" valley formed by a surface stream or river an having
dried out through karstification.

D: TROCKENTAL TI: VALLEE SECHE I: VALLE SECCA
(VALLE MORTA, VALLE INATTIVA) Es: VALLE SECO

S1l: SUHA DOLINAZ SUHI DOL R: SOHODOL, VALE SEACA
M: (KARSZTOS)SZARAZVOLGY S: TORRDAL Pl

IMERGENCE ~--Tab, 3

karst spring flowing with a large quantity of water.
These springs are classified, when p0551b1e, into
a) exsurgences and b) resurgenccs.

D: KARSTRIESENQUELLE F: EMERGENCE

I: RISORGENTE CARSICA (fontanone) Es: (emergencia)

Sl: OBRII, KROPA R: :iMERGENTA M: bovizii karstforras
. 8: Stort utflode

(ENGULFMENT) -==TiDb, 3

sudden disappearance of stream into steep to vertical
shaft or pit

~--- next page!
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D: Versinkung, Versinken in einen Schacht

F: ENGOUFFREMENT I: INGHIOTTITOIO Es: sumidero
S1l: PONOR~BREZNO - R: ponor . M: viznyeld, (nyeld)
S: Instortantande i slukhal :

ESTAVELLE -—-=Tab. 3

an opening alternating, according to season, as a swallow
hole and as an emergence. '
D:'WECHSELSCHLUND,"Estavelle F: PERTE-EMERGENCE

I: ESTAVELLE BS: eeasoees Sl: ESTAVELA R: ESTAVELA
M: 2800 saseae S: VéXIande in- OCh utflade

LZSURGENCE --=Tab, 3

an emergence  with no known surface headwaters.

D: Karstquelle (Exsurgenz) F: EXSURGENCE
I: risorgente carsica Es: (exsurgencia) Sl1: kradki izvir
122 EXSURGEN?A_ M: kargztforrads S: Karstkilla .

FLATTENER  -—-crawl

FLOWSTONE --— Tab, 7

FLUTE  —--Tab, 1

FUNNEL-SHAPED DOLINE =-= Tab, 2

GALLERY : e _
a large, nearly horizontal passage in a cave.
D: GANG, HGhlengang F: GALERIE I: GALLERIA

Es: GALERIA S1: ROV R: GALERIE M: BARLANGFOLYOSO -
S: GROTTGANG § .

GLACIER CAVE _
cave in ice formed within or at the base of a glacier.

D: GLETSCHERHOHLE F: GROTTE DE GLACE I: GROTTA DI GHIACCIO
Es: seesoosso S1: LEDENISKA JAMA R: PESTERA DE GHEA?A
M: GLECCERUREG S: JOKELGROTTA ks

GLACIERE - -~=-ice cave

GRAPE FORMATION ---Botryoidal stalagmite

GROTTO

a small to moderate natural or artificial cave or room in
a cave, generally richly decorated with speleothems.
D: (Grotte), Tropfsteinkammer

HALL
& very large room in a cave, notable for its height, width,
an lenght. - ; S : : = . ; .
D: HALLE, DOM F: SALLE 1I: SALA, Caverna Es: SALON
Sl: DVORANA R: SALA M: BARLANGTEREM
S: GROTTSAL : : '

HELICTITES ~-- Tab, 7




ICE CAVE
a cave in which ice forms and remains throughout most
or all the year.

D: EISHOHLE F: GROTTE GLACEE I: GROTTA GHIACCIATA
Es: CUEVA DE HIELO Sl: LEDENA JAMA, LEDENICA

R: GHETAR (natural), PESTERA CU GHEATA

M: JEGBARLANG 37 ISGROTTA

KARREN (LAPIES)

the surface and subterranean microforms of the karst
phenomenon brought about by corrosion. Karren are named.:
. after the shape of the hollow space

. after the shape of the remalnder

. after theit location

after the space (area) being affected

as compound features

. after the process of forming

as a whole

L

i
2
2
L
2
6
f?

D: KARREN . F: LAPIAZ, LAPIES I: (karren, lapiaz)
Es: LAPIAZ S1: MikrokraSke oblike R: LAPIEZ
M:, KARR S: Reliefformer, Refflor, Karren:

KARST, KARST REGION, KARST AREA, Karstland -

a terrain in which subterranean drainage follows readily ..
soluble rocks (kaustifiable rocks) and in which
characteristic surface and underground features
appear (Karst phenomena). j
Readily soluble rocks are chiefly limestone, but include. .-
dolomite, other carbonate rocks, gypsum, salt etc,
There also exist, however, in nonkarstifiable rocks
karstlike forms, which are designated, sometimes
falsely, by karst terms (-—Pseudokarst).

D: KARST, KARSTGEBIET F: KARST, REGION KARSTIQUE
It CARoO REGIONE CARSICA, area car31ca Es: CARSO
Sl: KRAS R: CARST, REGIUNE CARSTICA M: KARSZT
KARSZTVIDEK, S: KARST

KARST DEPOSIT it )
: KARSTS&DIMENT harstakkumulatlnn

D:
F: REMPLISSAGE KAPSTIQUE I: Depositi di riempimento
Es: RELLENO DE CARSO S1: eeess.. OKLADNINE, - SEDIMENTI
R: Aluviuni subterane
KARST TORMS, KARST FEATURES ~-==Tab, 2

D: KARSTTORMEN F: FORMES KARSTIQUES .
I: FORME CARSICHE Es: FORMA CARSICA -
S1l: KRASKE OBLIKE . F: TORME CARSTICE
M: KARSZTOS FORMAK S: KARSTFORMER

KARST HYDROGRAPHY, HYDROGRAPHY OF KARST --=Tab. 3%

description of the surface and subterranean karst
waters and of their behavior.

D: KARSTHYDROGRAPHIE F: HYDROGRAPHIE KARSTIQUE
I: IDROGRAFIA CARSICA Es: HIDROGRAFIA CARSICA
S1: KRASKA HIDROGRAFIJA  R: HIDROGRAFIE CARSTICA
M: KARSZTHIDROGRAFIA S: KARSTHYDROGRAFI
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KARST HYDROLOGY, HYDROLOGY OF KARST
Science of the behavior of waters in karst areas-

D: KARSTHYDROLOGIE F: HYDROGEOLOGIE KARSTIQUE
I: IDROLOGIA CARSICA Es: HIDROLOGIA CARSICA
S1:! KRASKA HIDROLOGIJA R: HIDROLOGIE CARSTICA
M: KARSZTHIDROLOGIA  S: KARSTHYDROLOGIE

KARSTIFTABLE ROCKS, SOLUBLE ROCKS

collective term for all those rocks in which, owiﬁg to
their solubility in water, karst phenomena can develop -
(--karst, solution). = ey

D: VERKARSTUNGSFAHIGE GESTEINE F: ROCHES SOLURBLES
(roches karstifiables) I: ROCCE CARSIFICABILI, R. CARSO"~
Es: ROCAS SOLUBLES (rocas carsificables) Sl, —-

R: ROCI SOLUBILE M: KARSZTOSODO KOZETEK

S: Utlosningsbara bergarter

KARSTIFICATION

the evolutionary process of forming a type of terrain in
soluble rocks with surface and subterranean phenomena.
which are the result of solution.

~ D: VERKARSTUNG F: KARSTIFICATION I: CARSIFICAZIONE
Es: CARSIFICACION S1;: ZAXKRASEVANJE R: CARSTIFICARE
M: KARSZTOSODAS §S: FORKARSTNING, KARSTPROCESS

KARST LANDSCAPE

D: KARSTLANDSCHAFT F: PAYSAGE KARSTIQUE
I: PAESAGGIO CARSICO Es: PAISAYE CARSICO
S1: KRASKA POKRAJINA  -“R: PEISAJ CARSTIC
M: KARSZTVIDEK, KARSZT  S: KARSTLANDSKAP

KARST MARGIN PLAIN

a plain between higher country of karstifiable rocks on
one side and of less previous rocks on the other, but
having a cover of impervious detritus, which allowe
surface drainage. : '

.. D: KARSTRANDEBENE

\RST NETWORK, KARST HYDROLOGIC NETWORK

all the hollow spaces in a karst area through which at
present water passes permanently, periodically, or
intermittently. :

D: KarstgeféBsystem, unterirdisches Karstwassernetz . .

F: RESEAU KARSTIQUE I: SISTEMA CARSICO, Sistema sotter:

RETICOLO IDROGRAFICO SOTTERRANEO - e . Rk
Es: SISTEMA CARSICO 8l: podzemeljsko kradko vodno omre2jc
R: RETEA CARSTICA M: Karsztos liregrendszer S: Karstomréc

KARST PHENOMENA

are the features and karstydrographical phenomena charact-
of the karst landscapes.

-"-_p ® Li'o
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1. Karst forms (features): ; i
1.1. surface:; karren, dolines, poljes, a.0.
1.2. subterranean: karst cave, 2.0.
2. karstydrographical phenomena:
2.1. surface: ponor, karst spring, a.o.
2.2. subterranean: cave stream, 3.0, .
2.3. submarine: vrulje (=submarine fresh water spring), a.o.

B ARSTERSCHEINUNGEN F: PHENOMENES KARSTIQUE
I: FENOMENI CARSICI Ts: FENOMENOS CARSICOS
S1: KRASKI POJAVI R: FENOMENE CARSTICE

M: KARSZTJELENSEGEK S: Karstfenomen

KARST PHENOMENON .
the whole of all karst phenomena

en anglais expression pour l'ensemble des phénoménes
karstiques : o

D: KARSTPHANOMEN F: (le Qhénoméne karstique)

I: carsismo Es fenomenos cArsicos S1 KRASKI POJAV
R: FENOMEN CARSTIC M: (a karsztjelenseg)

S: KLRSTFENOMEN e

KARST PLAIN

plain or level formed by corrosion (solution) in
karstifiable rocks without regard to geological structure.

D: KARSTEBENE, Karstpediment F: PLAINE KARSTIQUE

T: PIANO CARSICO ©Es: (Ilanura chrsica) S1l: RAVNIK,
Croat.: ZARAVAN R: CIMPIE CARSTICA M: (karsztsikség)
S: Karstplata

ARST POND, KARST LAKE
a closed depression or sink filled with water.
D: KARSTTUMPEL, KARSTSEE F: LAC KARSTIQUE

KARST SPRING -—-Tab. 3

any overflow or point of escape of karst water to the

surface or into a cave. For many karst springs it is

tyoical that the quantity of water may vary within

short periods of time. --emergence, exsurgence, resurgence

D: KARSTQUELLE F: SOURCE KARSTIQUE
I: SORGENTE CARSICA, RISORGENTE CARSICA .
Es: MANANTIAL CARSICO, FUENTE CARSICA
81l: KRASKI IZVIR R: IZVOR CARSTIC

M: KARSZTFORRAS S: KARSTKALLA

KARST TOPOGRAPHY --=karst landscape

ARST WATER TABLE -==Tab., 3
the upper boundary of the part of the karst network
that is saturated with water. --Piezometric surface

D: KARSTWASSERSPIEGEL, Karstwasserfléache

F: Surface piézométrique I: superficie piezometrica
B8Y wewvssnesensss Bli Piogometridni nivo

R: Nivel piezometric M: KARSTVIZTUKOR

S: Ovre karstvattennivéd
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KARST WINDOW --=Tab, 3

shaft or deep doline permitting a direct view of a sub-
terranean stream; similar to natural well or cenote.

D: wasserfiihrender Schacht (Karstbrunnen), wasserfiihrende
Doline I': REGARD I ===~ Es === 81: Udorna dolina’
R: FEREASTRA CARSTICR - - M: -- S: Fonster '

KETTLE-SHAPED DOLINE  ———Tab. 2

KNOBSTONE ---botryoid stalagmite
\PTES —~=karren

LIMESTONE PAVEMENT .

a bare plane surface of limestone, parallel to the beddin-
commonly divided into blocks..(clints) by solutionally .
widened joints (grikes), and pitted by solution pans
(kamenitza). P

D: Karrenfeld (wvon tiefen Klﬁftkarréﬁ durchsetzte Schicht-
fliche) = ' | CUEEE L g
LOST RIVER, SINKING CREEK —--Tab. 3 RS
abrupt sinking underground of a river or a creek.

D: FluBschwinde, Versinkung F: perte totale (brutale),
engouffrement I: inghiottitoio = Es: sumidero i vl e
Sl: PONIRANJE R: Ponor  M: viznyeld, S: Fépsankning;J.;

NATURAL ARCH ; : : .
a rock arch or very short natural tunnel-

D: FELSBOGEN, FELSENTOR, Felsfenster, Naturbricke
F: Pont naturel 1I: ARCO NATURALE Es: ARCO NATURAL

NATURAL BRIDGE : ; :
a rock bridge spanning a ravine an not yet eroded away.
D: NATURBRUCKE F: PONT NATUREL I: PONTE NATURALE
Es: PUENTE NATURAL ' s T &

NATURAL WELL ---Karst window

& vertical shaft in karstifiable rock, open to the surfac-
and having water at the bottom. e

D: wasserfiihrender Schacht, (Karstbrunnen) F: REGARD

OUTFLOW CAVE
cave from which a stream of water flows.
D: Wasserhdhle, Quellhdhle, (AusfluBhdhle)

(PARAKARST ) ' .
used mainly in Italian-spcaking areas for faintly marked
karst phenomena in poorly karstifiable rocks. Not used
in English, '
D: PARAKARST F: PARAKARST TI: PARACARSO
Es: (paracarso, region paracarsica) Bl..secesssss
R: PARACARST, REGIUNE P.ARACARSTICA
M: (parakarszt) S: PARAKARST
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P.KIXS S&AL G E
he opening between rooms or chambers in a cave.

D: VERBINDUNGSG.ANG, Durchgang, Gang F: PASSAGE
I:PASSAGIO Es: galeria (?) S1: ZVEZNI ROV
R: galerie M: Osszekoto folyosd S: Forbindelsegling

PENDANT

a projection of bedrock hanging from the celllng of a
cave and resembling a stalactite.

D: Felszapfen an der Hohlendecke F: PENDANT

I: protuberanza yYocciosa ES: ssssens DlL: ssssssssa

R: TURTUR DE CALCAR M: ccoeeseso S: IHdngande klippspets
PETROGLYPHIC CAVE, painted cave

cave containing carvings or paintings by prehistoric man.

D --- (H6hle mit Darstellungen der Hohlenwandkunst)
F GROTTE ORNEE I: o a8 80 ES GBO.DQO
Sl: Jama s stenskimi slikarijami R: PE$TERA Cu
DESENE M: ceacoes S: BILDGROTTA

PIEZOMETRIC SURFALCE -==Tab, %
the surface t which water under hydrostatic pressure
will rise. ~-=ltarst water table

D: PIEZOMETRISCHE OBERFLACHE Karstwasserflache

*: SURFACE PIEZOMETRIQUE 'I: SUPERFICIE PIEZOBETRICA
Bd: sunissssenssssns D1 PIEZOMETRICNT NIVO

R: NIVEL PIEZOMETRIC M: KARSZTVIZTUKOR

S: Ovre Larstvattennlva

POCKET VLLLEY ---steephead ~ ~-=Tab. 2
POLJE, Interior valley ' -—-Tab, 2

extensive depression in karst closed on all sides having
a flat bottom an steep walls in many places, the walls
form a sharp angle with the floor. There is no out-
flowing surface stream., It may be completely dry,. or
flown through or inundatet all the year round or
temporarily.

D: POLJE - F: POLJE I: POLJE Es (polje)
Sl: KRASKO POLJE R: POLIE M: POLJE S: POLJE, Kitteldal

PONOR, SWALLOW HOLE --=Tab. 3

a clearly localized place, commonly a hole, into which
water sinks into the ground completely or partially.

D: PONOR, SCHWINDE F: PERTE LOCALISEE
I: PERDITA, Imbuto idrovoro Es: sumidero
S51: FONOR R: PONOR M: VIZNYELO, PONOR
S: SLUKALL

POT, POTHOLE ~Tab. &

PSEUDOKARST terrain with karst-like forms in nonkarstifiable
rocks., :
D: PSEUDOKARST F: PSEUDOKARST I: PSEUDOCARSO

Es: PSEUDOCARSO S1: PSEVDOKRAS R: REGIUNE PSEUDOCARSTICA

M: (pszeudokarszt, Alkarszt) S: PSEUDOKARST
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RESURGENCE ~--Tab- 3
reemergence of a stream that has earlier sunk underground:
the term is also commonly used for any --emergence

D: Karstquelle, (Wiederaustrittsstelle von Gerinnen)
F: RESURGENCE 1I: risorgente carsica Es: RESURGENCIA
S1l: kra8ki izvir R: RESURGENTA M: karsztforrés,
BUVOPATAK UJRAKILEPESE S: karstkalla

ROCK SHELTER
a natural shollow cave, generally under an overhanging
ledge, and having a more or less flat bottom. --shelter r
D: ABRI, FELSDACH F: ABRI-SOUS-ROCHE 1I: RIPARO, RIPARU
SOTTO ROCCI.. Es: ABRIGO Sl: SPODMOL R: FIRIDA
M: SZIKLAERESZ S: NISCH, XLIPPSKYDD, Berghylla

SCALLOP --=Tab, 5
oval hollow on the wall or stream bed of a cave.
D: KOLK F: MARMITE I: MLRMITT Es: MARMITA
S1l: KOTLICA, Drasla R: CALDARE M: GOMBUST S: JATTEGE.

SEEPAGE  —==Tab. 3
gradual and irregular entrance of surface water into the
soil or rocks.
D: VERSICKERUNG F: PERTE DIFFUSE (?) I: perdita
Es: sumidero Sl: PRENIKLANJE R: INFILIRATIE
M: elszivérgis S: Forsvinnande vatten

SHELTER . CAVE

‘ a natural shellow cave in which the maximum horizontal
extension does not excecd the width of its mouth, or dec-
so to an inconsidereble extent.
D: HALBHOHLE F: une variété d'abri-sous-roche
I: SPECO (=small), ANTRO (large) Es: ABRIGO
S1l: Spodmol R: CULARE M: KOFULKE S: GROTTLNLAG

SHIELD, disk, palette : -
a disk-shaped spelecothem standing edgewise at a high an~~
D: (SINTERSCHEIBE), Diskus, Sinterpalette
F: DISQUE I: PALETTA Es: (paleta) S1: PALETA, DISK
R: PALETTA, DIBC - M: svesses 83 SINTERSKIVA

SHOW CAVE, Commercial cave
a cave that has been made accessible to the public,
generally for guided visits.

D: SCHAUHOHLE F: GROTTE AMENAGEE I: GROTTA TURISTI.
Es: CUEVA TURISTICA S1: TURISTICNA JAMA

R: PESTERA TURSITICA M: IDEGENTFORGALMI BARLANG

S: VISNINGSGROTT. -

SINTER, FLOWSTONE === Tab. 7
calcarcous concretionary material deposited from flowing
water both on the surface andin caves. :

D: SINTER, Travertin I's CONCRETION CALCAIRE

I: CONCREZIONE CALCAREL, Cacite Es: espeleotema

Sl: SIGA R: concrefiune M: barlangi mészkivéléas,
barlangi mészképzddmény, (szinter) S: SINTER, Kalkutfdl

SINK (sinkhole) ==-Ponor

i
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SIPHON ---Tab. 3

place where the ceiling of a cave dips beneath either
qiiet or running water; this immersion separates parts
of the. cave which otherwise belong together.

D: SIPHON F: VOUTE MOUILLANTE I: BIFONE: = . ...
Es: SIFON S1: SIFON R: SIFON M: SZIFON S: SIFON

SOLUTION, CORROSION

in the scientific study of karst, erosion of karstifiable
rocks by chemical or physical means: '
‘a) Chemical solution of carbonate rocks occurs with
aid of acids, especially carbonic acid (CO2 in water).
Generally called CORROSION. -
~b) Physical disintegration brings the ions of the -ionic
matrix into solution directly and without any trans-—
formation.. : -

: KORROSION, LOSUNG, Laugung (b) .
CORROSION, dissolution (b%

: CORROSIONE, a) dissoluzione, b) soluzione iy
Es: DISSOLUCI&N S51: KOROZIJA R: COROZIUNE,.SOlu§ie"
M: KORROZIO, KARSZTKORROZIO, a) oldddés, b) oldés

S: UTLOSNING :

HHEO

SOLUBLE ROCKS -—-=karstifiable rocks

SOLUTION LANDSCAPE --- karst landscape

SPELEOTHEM -—=Tab. 6, 7 _ ,
T. secondary mineral deposit formed in caves, such as
stalactite or stalagmite. Syn: cave formation

D: Sinter, (Konkretion) F: CONCRETION _ RO W
I: CONCREZIONI (cristalline) Es:! ESPELEOTEMA

S1: TVORBE (konkrecija) R: CONCRETIUNE

M: BARLANGI KEPZODMENYEK S: Utfallning

SQUEEZE |
a narrow passage just passable with effort.

schmaler, steil verlaufender Schluf, der nur mit
Mihe befahrbar ist.

D: Schluf, steile Spalte F: étroiture.

STEEPHEAD (pocket valley) T DBhs B

" a deceply cut valley, generally short, terminating at its -
upslope end in an amphitheater, at the foot of which
a stream may emerge.

D: KARSTSACKTAL F: RECULEE, Bout du monde
I: (valle a sacco) ES: ceeess. Sl: ZATREPNA DOLINA
R: FUNDATURA M: (vakvolgy) S: SACKDAL

SWALLOW HOLE, STREAM SINK —==Tab. 3
place, where a surface stream disappears underground

D: SCHWINDE, PONOR F: PERTE I: PERDITA, INGHIOTTITOIO
Es: SUMIDERO S1: PONOR R: PONOR M: VIZNYELO
S: sluk
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TRAVERTINE

limestone precipitated from a flowing stream, generally
harder and stronger than calcareos tufa.

D: TRAVERTIN, T: TRAVERTIN I: TRAVERTINO
Es: TRAVERTINO S1: LEHNJAK R: TRAVERTIN
M: EDESVIZI MESZO, (travertin) S:  TRAVERTIN

TYPE OI' KARST --- Tab. 8

a karst landscape whose outer shape is characterized by
the occurcnce of typical features or group of features,

In the first line geographical (morphological), geological
hydrological and gcnetic aspects arc rcelevant for the
nomenclature.

D: KARSTTYPUS F: TYPE DE KLRST I: TIPO DI CARSO
Es: TIPO DE CARSO S1l: TIP KRLS.A R: TIP DE CARST
M: KARSZTTIPUS S5: RARSTTYP

UNDERGROUND CREEK --Tab, 3

UNDERGROUND RIVER --Tab. 3

underground strcam of flowing water, not necessarily
large. lMay be under hydrostatic pressure or may be a
strcam cxposed to the air; also called subterranean river,

D: HOHLENFLUSS T: RIVIERE SUTERRAIN I: FIUME SOTTERRANEO
Es: RIO SUBTERRANEO 81: JAMSKA REK) R: RIU SUBTERAN )
M: FOLDALATTI VIZFOLYAS S: UNDERJORDISK FLOD

UVALA  —==Tab, 2

large dish~-shaped or elongate dcpression in karst —-sometime
winding like a valley - having an uneven bottom which is
often articulated by single dolines.

D: UVALLA, Karstmulde I': OUVALA I: UVALA Es: UVLLA
S1: UVAL: R: "Uvala" M: UVALA S: UVALA, sammanhdngande
dolinsysten. '

VERMICULLTIONS

worm like deposits of soft argillaccous material on the
roof and walls of cave passages.

D: -- Kleinstform, lockerer, meist hiero lyphen- oder
wurmspurenartiger Absatz (von Hohlenlehm) auf glattem,
sauberen Gestein

F: VERMICULATION ARGILEUSE I: VERMICOLAZIONI ARGILLOSE
Geroglifici Es: VERMICULACIONES ARCILLOS.S

bl VICLSTE TVORBE, (Hieroglifi) R: HIEROGLIFA

Mz sesssnsoven S: Maskliknande utfdllning

VERTICAL CAVE, PIT, POTHOLE (British), SHAFT (imer.) NATURLL WEL

a natural cavity that is vertical or necarly so, on the
surface or in a cave, in which the decpth excecds the

D: SCHACHT F: AVEN, Abime, GOUFFRE, PUITS

I: POZZO, (with exorbitant depht:) ABISSO, VORAGINE
Es: SIMi, POZO S1: BREZNO R: BIDAROI, AVEN
M: ZSOMBOLY, KURTO S: AVGRUND, NATURSCHAKT




D
Rinnenkarren

Rillenkarren
(Firstrillen)
(Kannelierung)

5 Lamenitza
(Karrenbecken)

4 Gribchenkarren
(Napfkarren)

5 Maanderkarren

o Lochkarren

-

Trittkarren
Hotlkarren
Xluftkarren

_-:\.:3 0 ~3

]

Korrosionshohlke
Rundkarren

Ionrerndose Karren

TABELLE

1 a

T

hl

leyiaz a rigoles

lapiaz a
cannelures

l. en nids de poules
kamenitsa, tinajita

lapiaz 3 cupules

lapiaz & méandres

lapiaz a trous

lapiaz caverneux

1.4 empreintes de pas

E

rinnenkarren
rillenkarren

solution pan,
tinajita

meander groove

l.a flancs surplombants

lapiaz de diaclases

Schichtfugenkarren 1l.de jonts de

stratification
hle
lapiaz rond

grikes

encoche de corrosion

I

solcatura
scanellature

vaschetta di
corrosione

solcature a
meandri
terebrazione
¢canicolari,o
fori di disso-
luzione

lapiaz cavernos

allargamento pe
corrosione dell
fratture

e S — —— ——— T S Sy S T —— —— A —— T T S e SN S S S S S S T S S S — S S e . o S e ——

+ Karrengrat
5 Karrenriicken
5 Harrenzacken
7 Karrendorn

aréte de lapiaz
dos de lapiaz
dentelle de lapiaz
épine de lapiaz

karren
karren
karren
karren

ridges

spire

knife edge

jag, - spikes (?)

—— i S — — —— T —— T — T — ——— T — T ——— . W U T - S S . A - — A S —— T — -

ad >
18 Wandkarren lapiaz de poroi wall karren
19 Leckenkarren lapiaz de volte pendant, flute
al L
=0 Hohlenkarren lapiaz de caverne cave karren
2% Brandungskarren lapiaz de ressac
_________________ (littoral) _______
ad 5
22 Epitzkarren lapiaz & poi tes pinnicles
2% Flachkarren lapiaz a plat clints
85
2t freiliegend ge- lapiaz nu
bildete Karren
25 halbfreie Karren lapiaz demi nu
26 bedeckte (subkutane

(campo solcato)

Karren

S —— o —— ——— —————

ac 7

—

27 Xorrenfeld

lapiaz couvert (sous-
cutané)

covered karren (carso coperto)

champ de lapiaz karrenfeld campo solcato

limestone pavement



PABELLE 1b
51 M S
ad 1
1 2Zlebiti karrbarézda Refflor
2 mikrozlebiéi (kannelura) Reffelkant
3 8kavnica,
kamenica (kamenica) Bédcken
I Rannor
5 meandrski Zlebidi (karrmeander) Meanderrefflor
6 luknjaste 8kraplje Halmarken
7 kavernozne Skraplje Urholkade k.
8 stopinjaste 2lebili Stegkarren
9 koritasti 2lebiéi Ihaliga karren
10 poklinske 8kraplje karrhasadék Klyftkarren
11 leziéne Skraplje Fogkarren
12 Korrosionsrefflor
13 zaobljene &kraplje cirkelrunda Karren
ad 2
14 karrgerinc, karrborda Kant, rygg
15 karrhéat) Reffelrygg
16 karrcsipke Reffelhack
17 skalni nos karrtiske Reffeltagg
ad 3
18 stenski 2lebidlni Vaggkarren
19 stropni Zlebiéni Takkarren
ad 4
20 jamske S8kraplje,
Jamske 2lebilje barlangi karr grottkarren
21 obalne Skraplje ;
obalne Zlebiéje (hullémverte karr) vagmarken
ad 5
22 Spetskarren
23 flaka karren
ad 6 _
24 gole Skraplje fedetlen karr friliggande karren
25 (felig fedett karr) delvis friliggande

26 pokrite 8kraplje fedett karr

ad 7

27 8krapljibie karrmezd

karren
tackta karren

————— ———— ———— — o ————— —— ] — T - —

Karrenfalt Es: campo de lapic



10

11
g

13
14
15

16

DOLINE
Losungsdoline

Finsturzdoline
Trichterdoline

Schiisseldoline
(Wannendoline)
Muldendoline

Schachtdoline
(Kesseldoline)

UVALA
Karstmulde

Karstwanne

POLJE

Karstbecken,
Kesseltal

(Karst)Trocken=-
tal
Blindtal

Larstsacktal

PABELLE

2 a

DOLINE

d. de dissolution
(corrosion)
. d'effondrement

d
d. en entonncir
d. en écuelle

d. en chaudron,
doline-puits

DOLINE DOLINA
solution doline d.di soluzionc

collapse doline d. di crollo
funnel-shaped d. d. a imbuto
dish-shaped d. d. a scodella

kettle-shaped d. dolina a pozzo

OUVALA
(depression
arstique)
Ouvala

(depression karst,

ouvala

UVALA UVALA
(karst depression) (depressione
Uvala carsica), uvala

) shallow closed (conca carsica,
depression, uvala uvala

vallée séche

vallée aveugle

reculée,
bout-du-monde

POLJE POLJE
interior valley

dry valley valle secca
blind valley valle chiusa
steephead, (valle a sacco)

pocket valley

S ——————————— SRR B ettt bbbk b

Karstgasse

couloir karstique

corridor solco carsico



TABELLE 2 b

Es Sl R M S

1 DOLINA VRTACA DOLINA TOBOR, DOLINA DOLIN

2 rogyott dolina Utlosningsdolin
5 udorna vrtala szakadékdolina Instdrtningstratt
4 1lijakasta vrtada (tolcsér alaku Trattdal

dolina)

5 skledasta vrtada t41 alaku dolina flak trattdal
6

7 kotlié Schaktdolin

8 UVALA UVALA UVALA UVALA UVALA

9 (depresién (kraéka (depresiune
10 ‘carsica depresija ‘carsticé

11 POLJE KRASKC POLJE POLIE POLJE POLJE

12 Kitteldal

13 wvalle seco suha dolina, sohodol, szérazvolgy Torrdal

suhi dol vale seacl
14 valle ciego slepa dolina vale inchisé& vakvolgy Dalhange
5 zatrepna dolina fundatura Sackdal

——— ——— —— — ——— —— ——————— T ———— —— i ———— T ———— ———— — — T w—

16 (zanjon) Dbogaz uluc carstic karsztutca Karsthalvag
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E

KARSTYDROGRAPHIE HYDROGRAPHIE KARSTI

QUE KARST HYDROGRAPHY IDROGRAFIA
CJ-LRS 2K C.A.

1 Karsthydrologie Hydrogéologie karstique karst hydrology Idrologia car
2 Karstquelle source karstique karst spring sorgente carsic
3 (Karst)riesen- émergence emergence risorgente cars
quelle fontanone
4 Karstquelle exsurgence exur.ence risorgente cars
5 Karstquelle . resurgence resurgence risorgente cars
(Wiederausfluss)
© Vauclusequelle source vauclusienne vauclusian spring sorgente
: valchiusana
7 perennierende  source pérenne
Quelle
8 tempordre Quelle source temporaire
9 Uberfallquelle source trop-plein
10 intermittierende source intermittent
Quelle
11 submarine Quelle source sous-marin submarine spring
(Vrulje)
e BReieE e BYERBIIEEIE e
1% Schwinde perte swallow hole perdita, inghiotti
toio
14 Ponor perte localisée swallow hole, perdita, imbuto
swallet, sink idrovoro
15 Schlinger perte localisée swallow hole perdita, inghio
toio
16 Versinkung perte brutale stream sink, lost river inghiottito:
17 Versickerung perte diffuse Seepage perdita
18 Teilversinkung - perte partielle
19 Versinkung in engouffrement engulfment inghiottitoio
einen Schacht
20 wasserfiihrend, regard karst window,
Doline, Schacht natural well
("Karstbrunnen")
21 Wechselschlund, perte-emergence, estavelle estavelle
Estavelie ______ avenm altermatif _____ _______________ L1
22 Siphon volte mouillante siphon, water trap sifone
23 KarstgefaB- resedu karstique karst network sistema carsico
system
24 HohlenfluB riviére souterraine underground river fiume sotterra-
neo
25 Hohlenbach ruisseau souterraine underground creck corso d'acqua
sotterraneo
26 Karstwasserflidche surface piézométrique piezometric superficie
(piezometrische surface piezometrica
Oberflédche)
27 Karstwasser- nappe karstique karst water table
spiegel

28 Markierungsmittel, traceur

Triftmittel

tracer



TABELLE 4 b
Es Sl ‘R M S
HIDROGRAFIA KRASKA HIDROGRAFIE  KARSZT- KARST-
CARSICA HIDROGRAFIJA  CARSTCA HIDROGRAFIA  HYDROGRATFI
1 Hidrologia krad8ka hidro- Hidrologie Karszthidro- Karsthydro-
carsica logija carstica logia logi '
2 Manantial cérsico, kraSki izvor carstic karsztforrés Karstkidlla
Fuente carsica izvir
3 (emergencia) obrh, kropa emergentd  bovizu karszt- Stort ut-
: forrés flode
4 (exsurgencia) kraSki izvir exsurgenzé karsztforras karstkalla
5 resurgencia kra8ki izvir resurgentd  buvopatak karstkalla
ujrakilépése i
6 fuente vauclusiena vokli8ki izvor carstic karsztforrés karstkadlla
izvir
7
8
2
10
11 vrulje 3
12 bruhalnik forraskirté  springkdlia
1% sumidero ©  ponor ponor viznyelo sluk
14 sumidero ponor ponor viznyelo slukhal
15 sumidero poziralnik ponor viznyelo vattenfyllt
; slukhaul
15 sumidero poniranje ponor viznyeld Forsankning
17 sumidero prenikanje infiltratfie elszivargis forsvinnand
vatten ]
18 sumidero parcial ponikva pierdere partialé \
19 sumidero ponor-brezno viznyelo Instortande 1i
slukhal
20 fereastrd carsticé fonster
21 estavela estaveld viaxlande in-
___________________________________________________________ och utflod.
22 sifbén sifon sifon szifon sifon
- 23 sistema carsico podzemelsko retea carstica karsztos Karstomrade
kraSko vodno liregrendszer
omrezje foldalatti
24 rio subterréneo Jamska reka riu subteran vizfolyas Underjordisk
flod
25 jamski potok barlangi patak Underjordis
vattenflode
26 piezometriéni nivo nivel karsztviztikor Ovre karst-
20 piezometric vattenniva



TABERELLE L
1 e 3 3a &4
D Schacht Schacht Schlot Kamin Schacht
(AuBenschachcht) (Innenschacht) (Decken=-
(von unten her= (Verbindungs- spalte),
Lichtschacht) schacht (Fels=-
’ e i) e DB OB ) s
F aven aven cheminée cheminée puits re-
gouffre, puits puits montant
abime
D pothole shaft dome chimney  domepit (am.)
shaft (am.) pit chimney pothole with
open shaft dome vertical ex-
open pit aven : tension
pot, pitch pot, pitch
i pozzo esterno pozzo interno camino camino pozzc con
(abisso) camino
(voragine) E
Es sima, pozo sima interno chimenea chimenea sima con
(avenc, haitdn) pozo interno domo .chimenea
S1 brezno ZVezno kamin kamin kaminsko-
____________ et BEBEEG i i G RS RO o~ RE 22 L b
R bidéroi, put, horn horn put cu
aven, put aven horn
M zsomboly kiirto vakkiirtd vakkiirts  kiirto
2_=_barlangakna IO T s S R
S schakt, schakt kamin kamin schakt
aygrund pipa______ 7oL SRS ms
" ) .
o .
= 5 ‘
Lo b |5 | %a ; !
el e e -
u
T
ln-—-_...’\-'- . e LT T —— o o — T
. I '
j.2 =M
| | l 2 |
]
e !
| |
i i

e e



TABETLLE 5

FORMEN DER HOHLENWAND

s o T —— S S S f——— T —— T T " S S i S S S T S S S S S S S o S S s =

e o ———— S — — T —— T ——— — T —— —— f————— — T —— — T o — T — T — - —— —— i — " —— ——

2 Bodenkolk
Riesentopf

pothole, giant's
cauldron

e o S — T T T S o T T T S T T T ———— T ——— T — — T — ] — ——— — T — T ——— T — — . T ——— "

marmite pariétale
niche parietale

e i —————— —— . o — i —— — T T - —— T — T ———— — f—— ) - S S S s S S S S S S S ——

L e . e p————— o T — — ———— T —— S ——— T —— — T —— A S N —— ——————

e ——— o ————————— T — — T —— T S T S T S S T T T WA S S S S S S S ———— S T S - S S — i —— =

coupole,

dome, ceiling cavity,
half tube

e it e A e T —— T — T S T T S S T o S T o P o T o S S S i o S S S T S o S S S e . i, s (B i S o

___________________________________________________ bell-chamber _______.
i Es S1 S
1 marmitta marmita kotlica jattegryta
2 marmitta dei marmita de drasla jattegryta
ciganti gigante '
% evorsione, marmita laterale stenska horisontal jatte-
BB ORBLR i i kotlica ___gryta ________ o
4 sculture cupulas fasete facetter
.-2lyeolari N el N el A ORISR . S o et o[
5 scanalature,
_.Scannellature — e s e ks s o e S
6 cupola, cupulas, stropna kotlica takurgropning,
evorsione cavidades campani- grytliknande takur-
e ——— DR L e MR e et e s
e L L SR N mindre grythdl _______
Rs 1 Caldare M: 1 gombist
.-"“‘\\
\\‘\H\7
\
\
\\ \\ 6
o .
/
e \
/ 5
E 4
’ )
\..‘N\\\ e #‘ﬁ“g’
\ ;

dome, half tube,




TABELLE 6 a

D
Fester HOhleninhalt

F
Remplissage karstiques

klastische HOhlensedimente

Hohlenlehm
(abgerollte Steine)
Sand

Kies

Schotter

Schutt

Grus

Blockwerk, Blocke
Blocke

Brekzie (Breccie)
Konglomerat

SO0OWONTIONTFEWMDDA ®

Ny

b organogene Hohlensedimente

détritiques (=clastiques)

argile
cailloux
sable
gravier
galet
blocaille

éboulis
blocs
bréche
conglomérat

— i —— f—— o o ——————— G T - S - S W W o W S - o

-organiques

1 Knochenbrekzien bréches osseuses
2 Hohlenphosphate phosphates
% Guano guano
¢ chemische Hohlensedimente —-chimiques
E I

Karst deposits

Riempimento delle grotte

a detrical (=clastic)

clay

pebbles

sand

gravel

gravel, stones
stone fall, rubble

breakdown, pebble fall
blocks

breccia

conglomerate

Y@ ANoNos N No) AN IF =AU DN

N

1 bone breccia
2 cave phosphates
5 guano

- detritico (=clastico)

argilla
ciottola
sabbia

~ghiaia

sasso, pletra, cicttoli
pietrisco, massi

frana

massi, blocci
breccia
conglomerato

- organico

breccia ossifera
fosfati
guano

¢ chemical

-~ chimico




TABEBLLZE 6 b

Sl

Jamski okladnine

—— — e S S ——— -

a

1 jamska ilovica
2 zaobljeni kamni
3% pesek

4 prod

5 reéni prod

6 grulc

7 przina

8 podorno skalovje
9 bloki

10 brela
11 konglomerat
b

1 kostna .brela
2 Jjamski fosfati
p :

P —————— P A R e

¢ kemiéni Jjamski sedimenti

M

szilhrd barlangi kitdltés

——— — — ————— T —— —— o S S S S T — —— ——————— e =

tormelékes barlangi liledékek

barlangi agyag

kogorgeteg

homok

kxavics, (aprd kavics)

kavics, (nagy kavics)

k6tormelék, (osztilyozatlan kotor-
melék), omladék

murva, kotormelék

k6tombok, omladék

sziklatombok

breccsa

konglomeratunm

——————— —— —— —— T T — o T S S ——— —— = S

szerves barlangi liledékek

csontbreccsa
barlangi foszfat

--u-—-—_——q———-—"—-——-———m.————-———-———-..————-_

m——

(=]

3
Grotteinnehall

. o o — — ——— o —— i — o ——

a Klastiskt nedfall

Lera, slam
rullstenar
sand

grus
BTrovgrus
stengrus
grus
stenar, stenblock
klippblock
10 breccia

11 konglomerat

OO~ Jo0 FWn >

b organiskt grottsediment

1 benbreccia
2 fosfat
3 guano detritus

c kemiskt grott ediment
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TABELLE 7 &

D F E I
SINTERFORMEN - CONCRETIONS CALCAIRES CALCITE SPELEO- CONCREZIONE
THEMS CALCITICHE
Tropfsteinvorhang (série de stalactites) dripstone curtain
Sintervorhang draperie stalactite curtain
Sinterfahme ______ dreperie ___________ <2 sicholss oo NGRS« <72 - - RS
Sinterleiste calcite ledge
Deckensinterleiste - on roof
Wandsinterleiste trottoir - on wall concrezioni parie-
s e e e SRR — DI, .. .- SO, At
Stalagmit stalagmite stalagmite stalammite/stalag-
mite
Stalaktit stalactite stalactite stalattite
Tropfsteinsdule, colonne, pilier column, colonna
Sintersaule stalactostalagnmite
LT et c e e A I
Kalzitkristalle cristaux de calcite calcite crystals cristalli di
calcite
(Aragonitnadeln) plumets d'aragonite aragonite needles, cristalli di
anthrodites aragonite
Excentriques excentriques excentric , helictites eccentrich.
- de calcite - of calcite - di calcite
Cisenbliite __________=_de aragonit ___ - of aragonite __ - di aragoniir
fadenformige filiformes filiformi
Excentriques
wurmfornige vermiformes vermiculous baculiformi,
Excentriques helictites a matita
baunchenformige remilles dendritic a clava
Excentrigques ____.__ - __.hpelictites __________ TS
Wandversinterung coulée stalagmitique flowstone colata stalammitic:
Sinterdecke plancher stalagmi- stalagmite floor crostone
tique stalammitico
Sinterbecken gour rimestone pool, vaschetta
gour
Sinterschale microgour small gour vaschetta in-
" s IR alin et ) TR ____Crostante_________
Hohlenperle, perle de caverne cave pearl perla di grotta,
Pisolith pisolite
Kalkhautchen calcite flottante "cave ice", calcite gallcg-
calcite film giante
Bergmilch montmilch, moon milk, latte di monte,
lait de lune mond milk latte di luna,
latte di grotte
Knopfchensinter choux - fleurs botryoidal stalag- concrezioni

mite coralliformi

—— —— — — e . S — ——————————— S ——— T — — " — T " =




- de calcita

————— e s

calcita flotante
24 Mondmilch

espeleotema
coralifgrme

1}5
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4 ekscentriéni izrastki

18 colada stensko zasiganje cseppkdéreg
estalagmitica (cseppkébekér-

19 . stenska siga gezodés)

20 gour sigova ponica cseppkomedence

1 microgour SR -1 ). £°1.22 2 S

22 perla de caverna jamski biser barlangi gydngy

(pizolit)

kalcitna mrena kalcithartya
Jamsko mleko montmilch
koralne tvorbe borsdko

T e . o — — —— o - S T~ —

TABELLE Z.b
Es S1 M S
ESPELEOTEMAS SIGASTE TVORBE BARLANGI MESZKEP- KALKSINTERFORMEL
ZODMENYEK, B.
MESZKIVATASOK
1 kapni8ka zavesa draperi/av dropp-
sten
2 cortinaje stenska zavesa cseppkofliggdny draperie
AT T, Creperije ... . CSsppk0zBszls = draperie ________
4 sigasta polica cseppkOléc sinterlist
5 cseppkoléc - 1 taket
5 vizszintes cseppko- - i vigg
____________________________________ 1éc_a barlang faldh _________
7 estalagmita stalagmit 411écseppka, stalagmit
sztalagmit
8 estalactita stalaktit fuggocseppkd, stalaktit
sztalaktit
9 columna kapniSki steber  cseppkdoszlop pelare
i s o misioonre 2 L AN S D 5 N o
11 cristales de calcita kalcitni kristali kalcitkristalyok Xkalcitkristal:
12 aragonitni kristali aragonittik aragonitndlar
13 helictitas ekscentriéne tvorbe heliktit excentriska dropp-

stenar av kalcit

filigran-excentr.
maskformiga exc,

barr- och fjader-
liknande excentr.

—— —————— ——— T T - 8

sinteroverdrag

sintermatta
sinterbacken
mikro-sinterbicke

grottparla

tunn kalcithinna
bergmjolk
knoppsinter
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1} nach d. Klima apres le climat

a nivaler Karst a) Rarst froid
b b») K. atigntique
¢} Tropischer K. ¢cj K, tropical tropical karst
2} nach regionalen
escnderheiten
a) Dinaristher Karst a) XK. dinarigque DNinaric karst
b} Karsh der Causses K. des Causses  Caussas Rarst
ete. ate.
3) nach der Vegetation d'apres la vegetation
a) Griiakarast Karst verd greenkarst
b) (Viessnkarst) K, pelouse
¢} {¥aldkarsti) K. Porestier
d) Kahlkarst, Rarst nu bare karst
nackter Karst
e) Felskarst rocky karst
4) nach der
GroBformung
{(Topographie)

2) Gebirgskarst Karst de montagne Mountain karst

car3e Lropicale

ogrsc dinarico

carso verde

carso nudo

carse roccioso

ecarsoc mentann

aaj Mittelgebirgskarst -
ab) Hochgebirgskarst
©) Platsaukarsi

¢) Kiistenkarst

d) Flachlandkarst

High mouhtain k.
Karst de plateau Plateau karst

Rarst lissoral

carap mediomontang
carso d’alta quota
carso d'altipiano

flat {low lying) k. carso di pianura

x) ausgenommen Geomorphologische FEntwicklung —--D !

CRITERES
GEOLOG 'INUFS

B GEOLOGISCHE
KRITERIEN

gecondo le
CARATTERISTICHE
GFROLOGICHE

1) nach dem ver-—
karstungsfihigen
Gesatein:

d'apres la roche
karstifiable:

limesatone karst
dolamite karst
gypsum karst

karst calecsire
k. delomitique
k., _gyoseux

a) Kalkkarst
b} Dolcomitkarst
¢} Gipskarst
d) Salzkarst

2} naczh tektonischen d'apres la structure

Strukturen: tectonique:
a} Karsttafel k, tebulaire
b) [i:i::?geblrgs— k. de région pliasée

el A A o i . S o

secondo la roccia
carsogena:

2arsg calcareg
carso doliomitico
cCarso Ee3BOSO

Pl sl e v iy o
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Tshelis

ARSTTYPEN i1

D ¥

P

3) rach 4. Entwicklung
d. Karstlandschait, bav.
nach d. Figenschaft des
Korstgesteins:

a) CGanzkarsd

b} Teibrarst

4) nach der geologischen
Position des wverkarstung
Pihigen Gesteinex:

a) saichter Karst

b) Tiefer Rarss

c) bedeskter Xarst

d'apras le

dsveloppement et

la nature des

calecaires:

holokarsth

marokarsh

ﬁwaﬁres position

gnolcglque d.

roches kerstifiables:
shallew karst
dear karst

covered karsd

karst couverd ¢arso coperto

C HYDROGRAPHISCHE
KRTTERIEN

1) "Tiefenkarst"

2) "Riegelkarst"

wa—=B 38, b !

CRITERAS
HYNROLCGIGUR
k. perche
k.

barze {karst barrd)

D GEOMORPHOLOGISCHE
FPIPERIEN ©

1) nach der lLandformung
vor der Verka-stung:

f

b} Schichtstufenkarst

2) nach Alter u. Dauer

der Karsteniwicklung:

a) Fossiler Yarst
Paldokarst

b) Rezenter Karst

3) nach dominanten

Oberflichenformen:

a) Turmkarst

b) Kegelkarst

¢) (Dolinenkarst)

cocknit~Landschafi

4) nach dem Mauptbereich

dey Verkarstung:

Oberflichenkarst
unterirdischer Karst

CRITVRES RTFTLATIFS

A L'EVOLUTION MORPHO-

LOGTOUR

A'apres la morphologie

prekarstique:

k, de peneplaine

k, d2 cuesta

d'apras 1'anciennité st

la durée da processus:

karst fossile, Palgokarst £fossil k. carso fossile,

palaeokarst paleocarso
carsgc recenieé

Karst recente
d'apres les formes
superficielles dominantes:
k. & mogotes

k. a pitons

k. 2 dolines oun
2 cockpits

cone karst
doline hkars®

carsec a coni
carso a doline

d'apres la position
de la zone principale~
ment karstifiabl

k. superficiel
k. profonde

22

carso superficialse
carso profondo
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Tabelle 8

S1 TIPI R A8 A
a2 i
1) 1) Globoki kras
a; Nivalni kras 2) Zajezeni kras
b
¢) Tropski kras D
2) 1)
e) Dinarski tip )
b) Tip Causse g)
3 b ¢) Cokasti krss = Schichtkopfkarst
a; Pokriti kras 2)
‘;; a) Fosilni kras
&) Boli Lyas b)
4) 3; s "

. a tolpagti kras
:A)G"“kl kras b) Stoiéasti kras
ab) Visokogorski kras , ¢) Vrtadasti kras
b) ravaik, podi ? 4)

0) }
a) &

_ b) Podtalni kras
B TIPI XRASA PO LITOLOSKT
SESTAVI PODLAGE

a) ApnenisSki kras
b) Nolomitni kras
¢) Sadreni kras

e) Puhliéni kras = LiBkarst

g

b) merokras

a) Plitvi kras
b) Globoki kras
¢) Pokopani Lras

e A Wl D e 0 e s it S ot N st o o ot Vi o T e N e o o L Bl e e e A A .
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A Uniao Internacional de Espeleologia, através da sua Sub-Comissao
de Terminologia, vem cedicando especial empenho no estabelecimento de um
léxico contendo as definigges e as equival&ncias multilingues dos termos
utilizados em BEspeleologia.

A concretizacao deste objectivo necessita de waa estruturaggo prévia
da termirologia dos widrios idiomas abrangidos, seguida de uma uniformiza-
gao global dac definigges internacionalmente uiilizadas.

Os estudos feitos neste sentido pora a iingua portuguesa foram expos

—~

o8 (oot ar moonaleo~ daguela Sub-Comissoo da U.ILE., no 62 Congresso
Internacional de Espeleoiogia, recentemente rzelizado .2 Checosloviaquia
(Olomouve), tendo--se decidido incluir o nosso idioma no LEXICO MULTILINGUE

DE ESPELEOLOGIA FISICA E CARSOLOCIA, prescniemente em realizagao,

A resenha agora presente servird, com algumas alteragges a introdu-
zir, de base para o elenco dos termos portuguesces a euunciar no referido
léxico, e por isso cingimo-nos a rcunir e definir agueles gque na noscza
lingua tem um significado pre=iso. Sempre que oportuno procurou-se dar as
definigaes expressoes andlogas as estabelecidas internacionalmente em an—

teriores sessocs de trahalho.




O~estaao.aindz embriordrio dos esiudos soliw &7 regices calcdrios no
nosso-pais, motivado .em parte pela relativamente Pequen extens:o ocupada
-Por aquelas wochas no nosso te;r1u911o, Gemmgse revelado no pequeno nitmero
de trabalhos publiicadosg, 0 meLmd acuniecs cm relagio a outros terriﬁdri%s
de lfrgua Portuguesa, como sio o cigo de Angola, Mogambique e Brasil, em=
bora no caso dests pais se deva ter Ci ocon to Que as permutas bibliografi-
cas, ge almenie incompletas, tém ¢my°@160 que Se propa@le um conhecimento.
actualizodo da evolugro dos estudos carsoldgicos ¢ eéspeleoidgicos ai reaw
lizzdos. _

Estes factos 4em ok~ “do a0 estabelecimento de vma urllorn¢zagh da
linguagen usada peles diversos avtores, verificando-se xfrequentes recriam
gaes de temnos e, om contrarartida, inconvenientes tradugaos? ignora@do
~ e ;

1gnliictgdo consagrada,

expressoes rotugueszas de
As tradugoss para u nossa lingua de obras estrange: .ras, efectuada:
Por individuos sen os adeguados conh.cimentos dos termos utilizados em s
releclogia, tom tombénm contribuide grondzmenie para uma incoaveniente utl
zagao do vocabal ério prdprio.que sempre ce em verificado neste dominio,

&

A comnilagro desie glossdrio foi precedida da andlise e critica dos
termos usadcs nalgunas das obras maig significativas eseritas em lingua

bortuguesa o de pesquisas no falar das gentes das regioes calcirias de Por

Encontrar termo vorituguls adequado on aportuguesar cerias expressSes
correntes em meios espeleolégicos esurangeiros, nen sempre se werificou
faedl,

As difiquldddes ineventes a este trabalho levaram=nos a seguir, com
o_méximo_rigér possivel, oritérios que periritissem chegar a conclusoes con
rectas e seom a@biguidadééo ' i

«  Assim; de uma mameirc gorval: : 24 i R _
— foram COHSG“‘adOa, como seria Sbwio, os termcs Qque correspondem

exac+amente a conceitos bem definidos, embora obliterados por autores pos
teriores 2 ‘Primeira-utilizacios




~ baniram-se completainente os termos estrangeiros utilizados em desw
favor dos de lingua portuguesa, deixando em suspenso sé aqueles que, por
nao terem ainda correspondéncia np nossc idioma, oontinuam a ser utilize-
dos sobretudo na linguagem falada, e Qque necessitam de uma anidlise parti-
cular; '

— reﬁiveramwse aqueles termos que, embora tendo ainda uma utilizagao
incipiente, correspondem a'signifioagges exactas, com grafias similares

nas 1inguas do grupc neo-latino.

P5yr certo que ume continuada busca nas regioes cédrsicas onde se fala
o portuguds poderd, dentro em Breve, Irazer novos termos susceptiveis de

utilizagac eientifica.

Porque neste trabalho se teve principalmente em conta o estudo daque-
les termos considerados mais importantes, por melhor definidos na liﬂgﬁ%~
gem ou poxr serem ezpressao‘de oonceitos e morfologias mais frequentemenﬁe
estﬁdados; § necessério contimar a anilise terminolégica, pormenorizando
—-a ainda, +tanto quanto possivel, neste capitulo da Bspeleologia Fisica e
Carsologia, e estendendo~e também a2 outros dominios da Espeleologia, ocomo
a Biospeologia e a Téonica de Expleragao, de acordo, alids; com o que 2

Sub-Comissao de Termimologia da U.I.E. projecta realizar.
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ABREVIATURAS

Zmer - americano M - hingaro
I - brasileiro m = masculino
Cr - croata P - portugués
L = 2lemin pl = plural
B ~ inzliia R - romeno

Es = espanhol S = sueco

' - frangés S1 - eslovaco
f -~ feminino Tab - tabela

I - italiano

Quando a tradggao de um termo noutra lingua & possivel ex2ctamente
pela mesma definigao -0s sindnimos nas respectivas 1inguas estao em
maidsculas.

No caso em que a %raducgao de uma  definigao nao d4 um sentido exacta
mente sindénimo do termo noutra lingua, o termo equivalente & impresso em
mindsculas. -

Se for possivel um sindnimo noutra lfngua, mas que no & geralmente
ou s6 raramenie empregue, ele & escrito entre pardnteses.
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Queda de parte ou da totalidade do tecto de uma cavidade, tendo por
Vezes repercussoes & superficie.

ABATIMIITO (i), AFUNDANSTTO (in)

D: VuRBRUCH, INCASICN Py EFFONDREMENT E: CAVi BRBAK DOWN
I: crollo, sfondamento Es: derrumbe S1l: PODOR R: prabusire
S: nedfall

ABISHO (i), vide ALGAR
ABRIGO (m), ABRIGO NATURAL (m), ABRIGO NA ROCHA (m)

Cavidade natural pouco profunda, de entrada ampla, com o chao mais ou
rnenos plano, e aberta numa escarpa.

D: ABRI, TELSDACH *s ABRI--SOUS—-ROCHE E: ROCK SHELTER
T: RIPARC; RIPARO SOTTO ROCCIA Ess ABRIGO S51: SPODLOL
R: FIRIDA M: SZIKLAERESZ S: NISCH, KLIPPSKYDD, Berghylla

AFUNDAMENTO (m), vide ABATIMENTO

ALGAR (m) (P), abismo (m)
Cavida®e natural, vertical e descencCente, aberta & superficie.

D: SCHACHT  F: AVEN, ABIIi, GOUFFRE, PUITS (naturel) E: VERTICAL
CAVE, PIT, POTHOLE, £3ART (amer), open Pit, natural well . I: POZZO,
ABISSO, VORAGINE  Es: SIHA, POZO S1: BREZNO ~ R: BIDAROI, AVEN
M: ZSOMBOLY, aknabarleng: KURTH Ss AVGRUND, NATURSCHAKT

ALGAROCHO (m) (P) s
Algar de pequenas dimensoes.

D: (klein Schacht) F: (petit aven) I:-(plecolo abisso)
Es: (pequena sima) -
ANASTONOSHS (f. pi.)
Associagao em labirinto de pequenos canais, de’secgao centimétrica a
métrica, no tecto de uma galeria, s et
D: verzweigte Deckenrinnen (Deckenrinnennetsz) F: ANASTOMOSES
I: ANASTOMOST Ess ANASTOMOSADO  S1: Stropno zlebicje
Re ANASTOLOZA
BANTEIRA (f) Tab. 7
BICO DE LAPILS (m) Tab. 1

e

Larga fenda entre paredes abruptas, aberta ou fechada nos extremos,
sitvada nun campo de lapids ou em zonas diaclasadas e fracturadas dos
bordos dos planaltos cirsicos.

KARSTGASSE F: COULOIR KARSTIQUE, rue de rowh®+ E: CCRRIDOR

D 3 ey
I: SOLCO CARSICO BEs: (zanjon) S1: BOGAZ *'Rs ULUC CARSTIC
M: (karsztutca) S: KARSTHALVHG

SALCITE FLUTUANTE (f) Tab. T

CAMPO DE TAPIAS (m) Tab, 1




i

CANAL NO TiCTO (m) £ s

T ——— o . s ' s . P .

: Sulco de secgao hemicircular, decimétrica a métrica, bem individuali-
zado no tecto de uma geleria, por vezes meandriforme.

- Dz (Deckenrinne) ~ F: CHENAL Di VOOTE - & (Deckenkarren)
' 1: CANALE DI VOLTA  S1: STROPNI ZLEB  R: LAPTEZ Di TAVAN
M: (karrbardzda a barlang mennyezetén) S: TAKREFFLA

CANELURAS (£. pl.) Tab. 1 , Tab. 5

CANHEO (m) | | :
" a) Vale profundo e estreito, de vertentes subverticais.
b) Galeria subterrsdnea estreita, de paredes altas e abruptas.

D: CANON, CANYON, (Klamm) F: CANON, CANYON E: CANYON
I: FORRA = Es$: CANON  S1: KAWJON R: CANION M: SZURDOK,
szurdokv8lgy (#), KANYON (b) St KANJON

CARSIFICACAO (f) _ e
Conjunto dos processos de génese e evolugao das formas superficiais e
subterrlneas numa .regiao carsica ou pseudo-cérsica,

iy D3 VERKARSTUNG  Fy KARSTIFICATION  E: KARSTIFICATION -
" I: CARSIFICAZIONE . Ess CARSIFICACION  S1s ZAKRASEVANJE
"0 R: CARSTIFICARE  M: KARSZTOSODAS  S: FORKARSTNING, KARSTPROCHSS

CARSO (m), REGIZD CL SICA (f) .
Regiao constituida por rochas carbonatadas, compactas e soluveis, nas
quais aparecem forinas superficiais e.subterr&neasMGaracterfsticas..Por
extensao o termo pode ser utilizado a toda 2 regiaoc constituida por ro
chas soliveis: gesso, sal gema, etc. - :

D: KARST, KARSTGEBIET E: KARST, KARST REGION, KARST AREA, Karstland
Fs: KARST, REGION KARSTIQUE I: CARSO, RECIONE CARSICA, area carsica
Es: CARSO Sl: KRAS - R: CARST, REGIUNE CARSTICA M: KARSZT,
KARSZTVIDEK S: KARST . : :

CASGATA (£)  Tab. 7

CHININE (£)  mab. 4

CHAO ESTALAGMTITICO (m) Tab, 7

CLARAESTIA (f) (B), Janela céArsica Tab. 3 i
COLUNA (£) = Tab. 7 | |

CONCRECAC (£), FORMNAGIO (£), ESPELEOTENA (m) (B) |
Resultado da .deposigao, geralmente sob a forma cristalina, de substfn-
cias dissolvidas na dgua. ; ;
Distinguem~se os seguintes tipos: - - e i dirys
a) concregoes calcirias c) concreg¢oes de fosfato
b) " de gesso a) " de sflica e) de gelo .

D: (Konzretion), (Sinter) F: CONCRETION E: CONCRETION, SPELEOTHEM
I: CONCREZIONE (cristalline) Es: ESPELEOTEMA , Sl: TVORBE, (Kon-
krecija) R: CONCRETIUNE M: BARLLNGI KEPZUDMENYEK  S: Utf#llning




CORROSEO (£)

. lugao de. uma rocha carsificivel por via fisica ou quimicas
&, CORROS/AO prdpriamente dita —— solugao quimica sob a acgao de dci-
dos, principalmente C02 e dcidos orginicos. i
b) DISSOLUCAQ - solugao fisica directa do sélido, sem reacgao quimi
ca coin o0 solvente,

D: KORROSION, Losung  E: SOLUTION, CORROSION  Is CORROSIONE,
a) DISSOLUZIONE, b) SOLUZIONE JEo: DISSOLUCION .  S1: KOROZIJA
R: COROZIUNE, solutie  M: KORROZIO, KARSZIKORRGZIS, a) 0ldddis,
b) oldds S: Utlosning  F: CORROSION, b) DISSOLUTION

CORTINA (f) Tab. 7
OUVE-FIOR (f) Tab. 7

(P), COVA (£) (P)
essao cérsica fechada.

D: (gcsohlossene Hollform im Karst) F: (dépression karstique fermée)
E: (closed depression in a karst)

CRISTA DB LAPILS (1) Tab. 1
CRISTATS DB CALCITE (m. pl.) Tab., 7
cUpuLA (f) Tab. 5

DESABAMI™TO (m), vide QUEDA DE BLOCOS
DIESHORONAMENTO. (m), vide QUEDA DE BLOCOS
DISSOLUCKO (f)

D: Korrosion, LAUGUNG, PHYSIKALISCHE LbSUNq E: PHYSICAL DISIN--
TIEGRATION I: SOLUZIONE Egs DISSOLUCION S1l: RAZTAPLJANJE
I': DISSOLUTION y :

DOLINA (f) Tah. 2 ' | :
Depressao cirsica fechada elementar, de contorno aproximadamente
circular ou eliptico, mes larga que profunda.

D: DOLINE F: DOLINE E: DOLINE I: IOLINA Es: DOLINA -

Sl: VRTAZA  R: DOLINA u: T0BOR, DOLINA  S: DOLIN, Trattdal,
Jordtratt

DORSO D RAPIAS (£) . Tab. 1

ENCHINENTO GKRSTCO (m)  Tab. 6

Acumulagao de materiais diversos nas depressoes e vazios cArsicos.

D: KARSTSEDIMENT, Karstakkumulation F: REMPLISSAGE KARSTIQUE
s KiRST DEPOSLT, KARST SEDIMENT I: DEPOSITI DI RIEMPIMENTO
Es: RULLENO DE CARSO Sl: ....OKLADNINE, -- SEDIMENTI

Re: ALUVIUNE subterane
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ENCHIMENTO SUBTERE W20 (1) Tab. 6
_ Acumulagao de water:als dlvorsos numa cavidade subterr@nea natural.

D: HUHLTWAUSFULLUNG, fester-HShleninhalt  F: REMPLISSAGE DE CAVERNE
oB: Y0 DEPOSTL,TTNS3 P, CTILEOTIEM — I: RIEMPIMENTO DELLE GROTTE

Es: RELLINO IZ CUEVA  S1: JAMSKI OKLADNINE, JAMSKI SEDIMENTI

R: ALUVIUNI SUBTERANT ~ M: BARLANGI KITOLTES  S: GROTTINNEHALL

bujelell) DEQAS DP CﬁBROSLo (£, pl;) EBx 1

ESTALACTTTE (f) Tab. 7
ZSTALACGHITE (f) Tab. 7

(STRANCULAIENTO (m), ESTREITAMENTO (m), PASSAGEM ESTREITA (f)
Paste m1ito estreita de uma galerla,

~Ds SCHLUF, Veren”ung,'dngstelle, Engstrecke, Schlufstrec&e

T3 ETROIEUFF L: CRAWL, CRAWLWAY  I: strettoia  Es: ARRASTRADERO
Re STRINTURA M: KUSZOJARAT S: KRYPGANG -
EXCIHTRICA (1) Tab. 7

EXSURGENCIA (f)
I'"z. .7» cdrsica cuja alimentagao nao provém da perda de cursos de agua
superficiais,

D: Kerstquelle, (Ixsurgenz) F: EXSURGENCE E: EXSURGENCE
1z rluorgOAte carsica Hes (exéurgencia) Sl: krz8ki igzvir
Rs BXSURuE“mi M: Rarsztforréds S: karstkflla

FENGMENOS_¢/RSICOS (m. pl. )
Conjunto das formas céarsicas e dos processos que as determinam.
Dlstlnguem-se° :
1. Pormag carsicas
1sLs Superficiais (lapids, _dolinas, poljes, etc.)
1.2, Tubterrineass: redes car51cas
2. Fenbmenos da hidrologia cérsica
2.1. Superficiais (pnrdas, rascentes cdrsicas)
2.2. Subterrfneas (rios subterrineos)
2.3. Subirarinas (rascentes submarinas)

D: KARSTLRSCHEINUNGEN F: PHENOMENES KARSTIQUES . -

E: KARST PHENOMENA I: FENOMINI CARSICI Es: FENOMENOS CARSICOS
S1: YRASKI POJAVI R: FENOMENE CARSTICE M: KARSZTJELENSEGEK

S3 Karstfenomen

TLO?ES DE_CES3D (f. pl.) :
D: GlpsuuubluJJngy Gipsrosen F: FLEURS DE GYPSE E: Cave flower,
GYPSUNM TFLOWER Eg: FLOR DE YESO R: FLCRI DI GIPS
e glpgzsaﬁzodmeagek S: GIPSBLOMMOR

TORMAGAO (f), vide CONCREGAD
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FORMAS CARSICAS (f. pl.)
TResultados morfoldgicos da carsificagao.

D: KARSTFORMEN  TFs FORMES KARSTIQUES -E: KARST FORMS, KARST FEA-
TURDS . = Is FORME CARSICHE  Ds: FORMA CARSICA  Sl: KRASKE OBLIKE
R: FORME CARSTICE  HM: KARSZTOS FORMAK  S: KARSTFORMER

i —

Cabecc_ra de vale entalhada num carso, limitada a montante por uma
escarpa em anfiteatry, na base da qual surge, geralmente, uma nas-—
_cente cérsica.

D: KARSTSACKTAL F: RECULEE, BOUT-DU-MONDE E: STEEPHEAD,
POCKET: VALLEY I: {(valle a sacco) Sl: ZATREPNA DOLINA
R: PUNDATURA - M: (vakvdlgy) . S: SACKDAL

FUNIL (m) (B) Tab. 1

GALERIA (f£)
Conduta penetrivel alongando--se principalmente no sentido horizontal.

o

D: CANG, L.uuleng.ng I': GALERIE B GALLERY I: GALLERIA
L-Esy GALKRIA -~ 81s:, ROV R: GALERIE M: BARLANGFOLYOSC :
S: GroTTGENG - = 2 ,

GATEIRA (f)
Talerio estreita de secgao arredondada.

D: ROHRE  F: CHATIERE  TI: STRETTOIA  Es: GATERA
S1: LISICIé- M: szixliET 4

GRUTA (f)
Cav1dade subterrinea natural penetravel pelo homem.

D: EONLE  T: GROTTE  E: CAVE  I: GROTTA  Es: CUEVA, coveé
SL: JAik, votlina  R: PEGTERA  M: BARIANG  S: CROTTA, Hala

GRUTA CONCRECIOQNATA (f), GRUTA ORNAV“NTADA (f) (B)
L:tt: cuty LA concregoes calcarias.

D: TROPFSTEINHOHLE F: GROTTE CONCRETIONZE E° DhCORATLD CAVE
I: GROTTA CONCREZIONATA . Es: CUEVA CON ESPELEOTEMAS
S1s KAPWISKA JAMA Rz PE$TER¢ CONCREJIONARA
H CSEP:KCBARLRNG - S: DROPPSTENSGROTTA
GRUTA TURLS”ICﬂ (f) s
Gruta cuja visita esta organlzadh para o publlco.

D: SCH/ WILE  F: GROTTE AMENAGEE, GROTTE TOURISTIQUE

E: SHOW CAVE, COMMERCIAL CAVE  I: GROTTA -TURISTICA

Es: CURVA TURTSTICA  S1: TURISTICNA JAMA  R: PEGTERR TURISTICA
M: IDCGENFORGALMI BARLAWG  S: VISNINGSGROTTA e, S

HELICTITE (f) (B) Tab, 7
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HIDROGRAFIA CARSICA (f)
Descrigao das dguas Superflclals e ‘subterraneas de um carso, assim como
as b301as que as contém.

) KARSTHYDROGR&PHIE P HYDROGRAPHIE KARSTIQUE - E: KARST HYDROGRAPHY
I: TDROGRAFIA CARSICA Es: HIDROGRAFIA CARSICA S1: KRABKA
HIDROGRAFIJA R: HIDROGRAFIE CARSTICA M: KARSZTHIDROGRAFIA
Sz KARSTHYDROGRAFI il

HIDROLOGIA CARSICA Le), HIDROGEOLOGIA CARSIGA (f)
Estudo cientifico das aguas subterraneas e dos aquiferos cérsicos.

I: KARSTHYDROLOGIZE F: HYDROGEOLOGIE KARSTIQUE, HYDROLOGIE KARSTIQUD
E: KARST HYDROLOGY I: ITDROLOGIA CARSICA Es: HIDROLOGIA CARSICA
Sl: KRASKA HIDROLOGIJA R: HIDROLOGIE CARSTICA M: KARSZTHIDROLOGIA
Ss KARSTHYDROLCGI

LAJEDO (m), LAJEIRO (m) Tab, 1

-

LAMINADOR (m) -
Galeria larga mas muito baixa.

D: (breite, niedrige Fuge oder Spalte) F: LAMINOIR  E: FLATTENER
I: LAMINATOIO BEs: laminador S1: PASAPA  M: KUSZODA

°

LAPA (f)
Cavidade subterrfnea natural penetravel pelo homem, abrindo-se 3 super—
ficie por uma conduta subhorizontal.

D: HORIZONTALHUHLE F: GROTTE (sens strict)  E: cave I: grotta
Es: cueva Sl: jama R: pegtera M: barlang Ss: grotta

LAPILS (m), LAPIEZ (m) it A ' ‘
Formas de ¢ corrosao, superficiais ou subterrineas, num relevo car51oo.
Dao—se os“nomes descritivos, ! e
1. Segundo a forma das partes concavas
2. Segundo a forma das partes convexas
3. Segundo a 31tuagao -

4. Segundo a regiao

5. Para as formas compostas e

6. Segundo o ‘processo de formagao

7. Para a totalidade das formas de uma reg1ao

D: KARREN (sing. KARRE) F LAPIAZ E: KARREN,. (1apies)
I: (karren, lapiaz) Es: LAPIAZ S1: Hlkrokraﬁke oblike
R: LAPIEZ H: KARR  S: Reliefformer, Refflor, Karren

LAPIAS ALVEOLAR (m) .--fEab; b
LAPIKS DE PARBDE (m):' 4 Tab;rl. _
LAPIKS SUBTERRKHEO (m) - " ‘Tab. i--
LAPIAS DE TECTO (m) Tab. 1

LOCAS DE_CORROSAO (f. pl.) Tab. 1
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MANTO ESTALAGMITICO (m), MANTO CALCITICO (m) Tab, 7

MARMITA (f), MARMITA DE GIGANTE (f) TPab. 5
T Oco subcilindrico no leito rochoso de um curso de agua suhaereo
subterrineo. :

D: KOLK.  F: MARMITE, MARMITE DE cEanT B: SCALLOP - Ti man
Es: MARMITA ~ S1: KOTLICA, Drasla  R: CALDARE  M: GBEBNST
S: JATTEGRYTA

" NASCENTE CARSICA (f)

Saicda natural & superficie de dgua vinda de um carso.

D: KARSTQUILLE  P: SOURGE KARSTIQUE, EMERGENCE KARSTIQUE,
EXUTOIRE KARSTIQUE E: KARST SPRING " T: SORGENTE CARSIOA
RISORGENTE CARSICA Es: MANANTIAL CARSICO, FUENTE CARSICA
©1l: KRASKI IZVTR R: IZVOR CARSTIC M: KARSZTFORRAS

S: KARSTXALLA L ot

' NASCENTE pRRMNE (f), NASCENTE PERMANENTE (f)- Tab. 3
NASGENTE TEMPORARIA (£)  Tab, 3
NASCENTT VAUGLUSIANA (£) Tab, 3

PAIS*GEM CARSICA (f) .
Aspecto morfoldgico da superficie de uma regiao cdrsica.

D: KARSTLANDSCHAFT F: PAYSAGE KARSTIQUE E: KARST LANDSCAPT
. (corrosion lendscape) I: PAESAGGIO CARSICO Es: PAISAYE CA
“'S1:KRASZA POXRAJINA . . R: PLISAJ CARSTIC M: KARSZTVIDEK, KARS.
S: KARSTLANDSKAP : : . :

-“_Ea%Lrlcagao curta entre dois elementos méid'impbrtantesWdé'uma 0%
cavidade,
D: VERBINDUNGSCANG, (Pass2ge), Gang) Durchgang  F: PASSAGE

E: PASSAGE I: passagio Sl: ZVEZNI ROV R: Galerie
Me -uszekoto folyosé  S: ForbindelsegBng

PERDA (f), SUTIDOURO (m) = Tap, 2
Desanare01mento no subsolo de um curso de igua superflclal.

D; SCHHIHDE PONOR . F° PERTE B SHALLOW HOLE, .SINK, PONOR
I: PERDITA, Inghlot%1t01o : . Es: .SUMIDERO S1: Ponor R: Pon

M v1znyelo, (nyelo) .~ .gluk
PERDA DIFUSA (£)  fTab. 3
PERDA PARCIAL (f) Tab. 3
PERFUR&Qﬁ@g (WO LAPIAS) (f. pl.) iéb. 1
PEROLA DE CAVIRMA (f) Tab. 7 '
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PLANICIE. CARSICA (f) -

Grande superficie plana, subhorizontal, que pode cortar estruturas

- . - - » . - - -
geologicas em rochas carsificdveis, dominada por relevos carsificados
ou nao. ' 3 EEEC R ' 8 o

D: KARSTEBENE F; PLAINE KARSTIQUE . .E; .KARST PLAIN I: PIANO
CARSICO  Es: (Llanura cdrsica)  S1:-RAVNIK Cr: ZARAVAN
R: CIMPIE CARSTICA Ms (karsztsiksdg) S: Karstplat®

POCO (m)

Conduta vertical descendente, no interior de uma rede cdrsica subterrs
nea. i h i

D: (Innenschacht) Fs PUITS  E: shaft, pit, aven I: P0Z20
INTERNO ~ Es: SIMA INTERNO, POZO INTERNO - '-S1l: ZVEZNO BREZNO
Rs put, aven M: KUrTH S: schakt

POLJE (m)

Grande depressao cdrsica fechada, éaraoterizadawpor ter o fundo plano,
unindo~se ‘angulosamente com as vertentes, que sao geralmente abruptas.
4 sua drenagem é subterrinea. Pode permanecer seco, ser atravessado
pPor um curso de dgua, ou ser inundado,. permanente ou tempordriamente.

D: POLJE  F: POLJE  E: POLJE  I: POLJE _ Es: (polje)
S1: KRASKO POLJE R: POLIE M: POLJE S: POLJE o

PSEUDOCARSO (m) A

T
Taly

~

Regiao de rochas nao ou pouco carsificdveis, apresentando formas and-
logas as do um carso. " Bt M 0 oEE g

D: PSEUDOKARST F: PSEUDOKARST E: PSEUDIKARST  Is PSEUDOCARSO
,Es:  PSEUDOCARSO 51ls PSEVDOKRAS - R: REGIUNE PSEUDOCARSTICE

EM&;(pSzeudokarszﬁ, 5lkarszt)' - St PSEUDOKARST

QUEDA DE BLOCOS (f), DESABAMENTO (m), DESHORONANMENTO (m)

REDE

Desprendimento e queds de massas rochosas das paredes e do tecto de
uma cavidade. '

D: VERBRUCH, Inkasion  F: BBOULEMENT  E: CAVE BREAK DOWN

CARSICA.(f), REDE CARSICA SUBTERRANEA (f), SISTEMA SUBTERRANEO (m)

Conjunto ‘das condutas de uma unidade cirsica nas quais circula ou
pode circular a &gua. : '

D: unterirdisches Karstwassernetz, Karstgefaﬁéystem'b;  ;
F: RESEAU KARSTIQUE. * B: KARST NETWORK '~ Iz SISTEMA CARSICO,
SISTEMA SOTTERRE-IO,Reticolo idrografico sotterraneo Es: SISTEMA

>

CARSICO, Sistema.subterrineo S1l: ‘podzemel jsko kradko vodno

somreZje Ry RETEA CARSTICA M;Lkarsszélﬁ#egrenszer_

REDE

S: Karstomride

ESPELEOLOGICA (f)

Parte da rede cdrsica penetrdwel pelo homem.

D: HOHLENSYSTEM  F: RESEAU SPELEOLOGIQUE E:CAVE SYSTEM, CAVE
NETHORK  I: SISTEMA SOTTERRANEO  Es: SISTEMA SUBTERRANEO
S1s JAMSKI SISTEM  R: RETEA SPELEOLOGICA  M: BARLANGRENDSZER
S: GROTTOMRADE, GROTTSYSTEM = a =
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REGIAO CARSICA (f), vide CARSO

RESSURGEVOIA (f)

Nascenue car51ca alimentada, pelo menos par01a1mente, por perdas de
‘cursos de agua superficiais. .

D: Karstquelle, Wiederaustrittsstelle eines Gerinnes, (Resurgenz)
F: RESURGENCE E: RESURGENCE I: risorgente carsica

Es: RESURGENCIA S1: kra8Ski izvir R: RESURGENTR

M: bBuvépatak ujrakilépése, karsziforrds S: karstkilla

RIO SUBTLRRATWO (m), ribeiro subterr@neo (m), riécho subterrﬁnec'(h)'tB)'

Curso de dgua que circula numa conduta cérsica.

D: HUHLENFLUSS F: RIVIERE SOUTERRAINE E: UNDERGROUND RIVER

I: FIUME SOTTERRANEO, Cgorso d'acqua sotterraneo Es: RIO SUBTERRANEO
S1: JAMSKA REKA R° RIU SUBTERAN Bt FOLDALATTI VIZFOLYAS

Bk UNDERJORDISK FLOD

ROCHAS _SOLUTEIS (f. pl.), ROCHAS CARSIFICAVEIS (£. pl.)
Expressao abrangendo o conjunto de todas as. rochas nas quais- existe
p0551b111dﬂde de CcrglflGaQaO, devido & sua solubllldade na. dgua,

D: VERKARSTUNGSFRHIGE GESTEIN  E: KARSTIFIABLE ROCKS SOLUBLE
ROCKS F: ROCHES SOLUBLES, (rocheés karstifiables) Is ROCCE
CARSIFICABILI, ROCCE CARSOGENE Es: ROCAS SOLUBLES, (rocas carsi-
ficables) - R: ROCI SOLUBILE  M: KARSZTOSODO KUZETEK

Ss UtlBsningsbura bergarter. .

SALA (£), SALLO (m) (B)
Lspaqo shoterrbneo de grande quperflcle horlzontal, no qual todas as
dlmenSOes sao maiores que as ‘das wvias de acesso.

D: HALLE  F: SALLE _ Es HALL  I: SALA, Caverna Ess SALON
S1: DVORANA ~ Rs SALA  M: BARLANGTEREM  S: GROTTSAL

SIFAO (m)
" Parte de uma conduta carsica onde o tecto mergulha na égua que ela
contem, em toda a sua secgao. : .

D: SIPHON  F: VOUTE MOUILLANTE, Siphon Eé-SIPHON” I: SIFONE
Ess SIFSH  S1: SIFON Ry SIFON . M: SZIFON  S: SIFON

SISTEMA SUBTERRANEQ (m),. vide REDE CARSICA

SULCOS (m. pl.) Tab. 1

SUMIDOURO (m), vide PERDA .

SUPERFICIE PIEZOMIETRICA (f) .
'Superllcle % qual pode chegar a agua sob pressao hldrostética.

D: PINZOMETRISCHE OBERFLACHE, Karstwasserflache : ‘F SURFAGE
PIEZONETRIQUE s PIEZOMETRIG SURFACE, Karst water table

Te ZL0T0T0IW PIRZOMETRICA Sls PIEZOMATRICNI NIVO

R: NIVETL PIEZOMETRIC M: KARSZTVIZTUKUR SsBvre karstvattennivd
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TIPO DE CARSO (m) Tab, 8

Paisagem cdrsica cuja visao de conjunto é caracterizada pela existdnm
cia de certas formas cdrsicas ou grupos-de formas odrsicas dominantes,
Sao designados segundo critérios geoldgicos’ geogrificos, hidroldgri-

ficos ou evilutivos.

D: KARSTTYPUS = F: TYPE DE KARST E: TYPE OF KARST  TI: TIPO DI
CARSO  Bse TIPO DL CARSO  S1: TIP KRASA  R: TIP DE GARST
M: KARSZTTIPUS S: KARSTTYP - ' oy :

TOALHA CARSICA- () - Tab; - 3

TRAVERTINO (m)

TUFQ

Depdsito calcdrio compacto e duro, formado essencialmente por escorrén
@ia exterior de 4guas provenientes de uma regiao cirsica.

D: TRAVERTIN  F: TRAVERTIN  E;TRAVERTINE  I: TRAVERTING )
get TRAVEREINO  S1; LEMNJAK  Rs TRAVERTIN  M: BDESVIZI MBSz,
(travertin) 93 TRAVERTINu::. ~ . .. ; i et g

CALCARIO (m), Tufo (m) .

i"

VALE

VALE

Depdsito calcdrio poroso e fridvel, formado no exterior dos pontos de
saida das dguas de uma nascente cérsica, por incrustagao calcdria de
diversos suportes, na maior parte vegetais. E 1

D; KALKTUFF, QUELLTUFF = P: TUF CALCAIRE, TUF DE SOURCE®
E: CALCAREOS TUFA  I: TUFO GALCAREO  Es: tufa:  Sls LEHNJAK
Rs TUF CALCAROS  M: FORRASHESZKS, MESZIUFA  S: KALKTUFF

UVALA (f£f) = mTab, 2

Grande depressao fechada, de forma qualquer e de fundo acidentado, ge-
ralmente escavado por dolinas.

D: UVALA, Karstmulde  F: OUVALA' . Br UVALA  Ts UVALA Es: UVALA
S1l: UVALA R:"Uvala" M: UVALA S: UVALA, Sammanh3ngande
dolinsystem :

ICEQQ (m), Vale fechado (m) (E)

Vale numa regiao cdrsica, com inversao do declive do seu leito, a ju-
sante, terminando numa vertente ou numa escarpa. R

Ds BLINDIAL  F: VALLEE AVEUGLE, vallée fermée s BLIND VALLEY
I: VALLE CHIUSA, VALIE CIECA  Es; VALLE CTEGO, (Valle cerrads)
S1l: SLEPA DOLINA Re VALE INCHISA M: VAKVOLGY S: Dalh8nge

SECO (m)

Lt - 0
Vale escavado num carso por um curso de dgua superficial, que j& nao
apresenta normalmente circulagao subaédrea.

D: TROCKENTAL- ' Fs; VALLLE SECHE ° Es DRY VALLEY - I: VALLE SECCA,
(Valle morta, valle inattiva) Es: VALLE SECO S1: SUHA DOLINA,
S7HI DOL°  R: SCHODOL, VALE SEACA Me {KARSZTos)szARﬁzvﬁLGY _

S: TORRDAL- ~ - - : ¥

-~




-~
> §

HS

59

LA

D

Ripnenkarren
Rillenkarren
(Firstrillen)
(Kannelierung)
Kamenitza
(Karrenbecken)
Gy vuiaczkarren

Maanderkarren
Lochkarren
kaverndse Karren
Trititkarren

Lchilkarren
Kluftkerren

. Schichtfugenkarren

Kor»osionshohlkehle

Ruacdkarren

TABELA

la

F

lapiaz & rigoles
lapiaz 3
cannelures

l. en nids de poules,

kamenitsa, tinajita
lapiaz 2 cupules

lapiaz & méandres
lapiaz & trous
lapiaz caverneux

E

rinnenkarren
rillenkarren

solution pan,
tinajita

meander groove

lapiaz 2 empreintes de pas

1, 3 flancs surplombents

lapiaz de diaclases
stratification

lapiaz rond

grikes

lapiaz de joints de

encoche de corrosion

P

sulcos
canelurag

locas de corros

lapids alveola:
perfuragoes (d

escudelas de
corrosao

lapiss boleados

Karrengras

» i
Karrenracken
Karrenzacken
Karrendorn

artte de lapiaz
dos de lapiasz
dentelle de lapiaz
épine de lapiaz

karren knife edge
karren ridges
karren jag
karren spire

crista de lapié
dorso de lapids

bico de lapids

Handizarren
Deckenlzarren

lapiaz de paroi
lapiaz de wvoiite

wall karren
pendant:, flute

lapids de parec
lapids de tectc

) I’ ..lenkarren

BranGungskarren

— v

lapiaz de caverne
lapiaz de ressac
(littoral)

cave karren

lapids subterrs

2 Spitzkarren
3 Flachkarren

lapiaz & pointes
lapiaz & pla+

pinnicles
clint

lajeiro, lajedc

freiliegend ge-
bildete Karren
halblreie Karren

tedeckte (subkutane)

arren

lapiaz nu

lapiaz demi nu
lapiaz couvert
(sous—cutand)

covered karren

lapids nu

1., semi=cobertc
lapids coberto

Karrenfeld

champ de lapiaz

karrenfeld,
limestone pavement

campo de lapids
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TABELA

1b

Sl M
Slebii karrbardzda
mikroZlebidi (kannelura)
S8kavnica, (kamenica)
kamenica
meandrski Zlebidi (karrmeander)
luknjaste 8kraplje

kavernozne 8&kraplje
stopinjaste Zlebidi
keritasti 21ebili

poklinske 8kraplje karrhasadék

lezidne 8kraplje

3 zaobl jene Skraplje

S

Refflor
Reffelkant

Bicken

REnnor
Meanderrefflor

Hilmarken

Urholkade k.
Stegkarren
Ihéliga karren
Klyftkarren

Fogkarren
Korrosionsrefflor
cirkelrunda Karren

I

solcatura
scanellature
waschetta di
corrosione

solcature a
meandri
terebrazione ca
nicolari, fori
dissoluzione
lapiaz carvernc

allargamento pe:
corrosione dell:
fratture

karrgerinc, karrborda Kant, rygg

(karrhét) Reffelrygg

karrcsipke Reffelhack
skalni nos karrtliske Reffeltag
stenski %Zlebiéni Viggkarren
stropni Zlebilni Takkarren
jamske Skraplje, barlangi karr grottkarren
Jamske Zlebidje s
obalue 8kraplje (hullémverte karr) vignirken
obalme Zlebil&je

Spetskarren

flaka karren

(campo solcato)

gole Skraplje fedetlen karr
(felig fedett karr)

pokrite Bkraplje fedett karr

fril’ zgande karrem

delvis friliggande
karren
t8ckta karren

(carso coperto)

8kraplji8de karrmez?

Karrenfllt

campo solcato

Es: campc .de lapiaz



10

1L
12

13

D

DOLINE
Lisungsdoline

TABELA

2a

F

IINE

d. de dissolu
tion (corro-
S:i.on:)

B

DOLINE

solution doline

P

sumidouro (B)
dol}na de disso
Iugao

I

'DOLINA, FUNIL (B, DOLINA

d. di soluzione

Einsturzdoline d. d'effondre ollapse doline 4. de abatimento d. di crollo
ment
Trichterdoline d. en entonnoir funnel-shaped d. d. afunilada (P) d. a imbuto
Schilsseldoline d, en écuelle  dish—shaped d. d. em concha d. a scodella
(Wannendoline)
Muldendoline
Schachtdoline d. en chaudron, Kettle-shaped d. d. em selha d. & pozzo
(Kesseldoline) doline=puits
UVALA OUVALA UVALA UVALA UVALA
Yarstmulds (depression (karst de— (depressao (depressione
T-arstique) pression) cérsica) carsica),
Cuvala Uvala uvala
Karstwanne (depression shallow clo= (depressao (conca carsica
karstique) sed depression, carsica) uvala
uvala
POLJIE POLJIE POLJE POLJE POLJE
Yarsthecken, interior valley
Kesseltal
(Karst)Trocken vallée seche dry valley vale seco valle secca
tal

i4 Blindtal

15

16

vallée aveugle

blind valley

steephead,

vale cego,
vale fechado (B)

valle chiusa

Karstsacktal reculée, férnia (P) (velle a saeo:
bout-du-monde pocket valley
Karst8asce couloir ¥karstique corridor bogaz solco carsico
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TABELA 2b

Is S1 R M S
DOLINA VRTACA DOLINA T0B0R, DOLINA  DOLIN
rogyott dolina  Utl8snins—
dolin
udorna vrtaia szakadékdolina Instgrtningsﬂ
tratt
1ijekasta vrtada (tBlcsér alaku Trattdal
dolina)
skledasta vrtada tal alaku dolina flak trattdal
kot1lig Schaktdolin
UJALA UTALA UVALA UVATA UVALA
) depresgidn krasSka depresiune
cérsica depresija carstida
. POLJIE KRASX0 POLJE POLIE POLJE POLJE
Kittelcdal
2lle seco suha dolina, sohodol, szarazvolgy Torrdal
suhi dol vale seach
valle ciego slepa dolina vale inchis@ vakvdlgy Dalhang2
natrepra doiima fundatura Sdckdal
(zanjon) bogaz uluc carstic karsztutca Karsthﬁ.vag




e

& Karstvnsserfliche

v g el
- Hohlenfluf

Jchlc| ach

rivitre souterraine

riisseau souterrain

underground
river
underground creek

rio subterrineo

A B L A Ja
D ¥ E B I
~ARSTZDROGRAPHIF, HYDROGRAPHIM KARST HYDROGRAPHY HIDROGRAFIA  IDROGRAFIA
KARSTIQUR CARSICA CARSICA
~.2rsthydrologie Hydrogéologie karst hydrology hidrologia idrologia
karstique cérsica carsica
Karstouzlle source lkarstique karst spring nascente cdrsica sorgente
carsica
(K*rst}ilesen émergence emergence (emergéncia) risorgente
Guelle carsica,
fontanone
Karsiqueile exsurgence exsurgence exsurgéncia risorgente
carsica
Zo-vhquelle resurgence resurgence re3surgéneia risorgente
carsica
Vauvelus2quelle source vaye vauclusian nascente sorgente
ciusiennc spring vauclusiana valchiusana
Perenniererde  source nascente perene,
Quatie pérenne nascente permanente
c ordre source femporaire nascente temporiria
1““
i, = L -
vberfallguelle fource irop—plein
intermittierends source intermitente
Quelle
gubrarine Quelile gouree sous- grbmarine spring
{(Veu 13 ~marinec
Speien aven émissif
Fchwrinde perte swallow hole rerda, perdita, in-
sumidouro, ghiottitoio
(funil - B)
Pomor perte locali swallow hole, perdita, imb
sée swallet, sink idrovoro
Sohlinger perte locali swallow hole perdita, in-
58 : ghiottitoio
-6 Versinkung perse brutale strean sink, lost river inghiottitoi
" Versickery g Perte diffuse sSeepage perda difusa perdita
Teilverss qkung perte partielle perda parcial
Tersinkums in  engouffrement engulfment inghiottitoi
2inen Sghacht
wascer uhrerd, regard karst window, (janela cdrsica),
LOLlrQ, SchaclLt natural well clarabdia (B)
(v7a retbrunnen”)
erhoelschlund, perte—-émergence, stavelle estavelle
huue"nlle aven alternatif
: Sltnan votite mouillante siphon, water trap sifao sifone
Korsigafin-. véseau Xarsti- Xkarst network rede cdrsica sistema carsi
system que

gu"‘_'"
vflcche)
nappe

traceur

(picuometrische Ob
Korsturszerspiogl

Harkieruagsmittel,
Triftmittel

ace piézométrique

lrarstique

superficie
piezométrica

piezo~-
metric surface
karst water table
tracer

superficie
piezometrica

toalha carsica

fiume
sotterranec
corso d'acqua sot



TABELA 3b

Bs S1 R M S
HIDROGRAFIA KRASKA . HIDROGRAFIE KARSZT~ KARST-
CARSICA HIDROGRAFIJA CARSTICA HIDROGRAFIA HYDROGRAT'I
1 Hidrologia kra8ka hidro Hidrologie Karsgzthidro Karsthydrol

carsica logi ja carstica 1légia i
2 Manantial kra8ki izvir izvor carstic karsztforras Karstl'.lla
cédrsico,
Fuente cérsica
3 (emergencia) obrh, kropa emergenta bovizu karszt Stort utflo
forréds "
4 (exsurgencia) kraSki izvir exsurgenya karsztforrds karstl . "2
5 resurgencia kraSki igzvir resurgen;a buvopatak karstkalia
ujrakilépése
6 fuente vau- vokli8ki izvir izvor carstic karsztforrds karstkdlla
clusiana
1
8
9
10
dk vrul je .
12 bruhalnik forraskirtd springzaila
13 sumidero ponor ponor viznyelo sluk
14 sumidero ponor ponor viznyell slukhdl
15 sumidero poZiralnik ponor viznyelo vattenfyil®
slukh&l
16 sumidero poniranje ponor viznyelo Frsénknine
17 sumidero premikanje infiltrajie elszividrgds f8rsvinnand.
vatten
18 sumidero ponikva pierdere par
parcial jiald
19 sumidero ponor-=brezno viznyell Instdrtande
slukndl
20 fereagtrsd fonster
carsticl
21 estavela estavel® vixlands inc
utfloce
22 sifén sifon sifon szifon sifon
23 sistema podzemelsko Karstomréde
cédrsico kragko vodno retea karsztos
omre? je carsticl lregrendszer
f8ldalatti
24 rio sub- jamska reka riu subteran vizFolyas Underjordic!
terrdneo flod
25 jamski potok barlangi Underjordi..
patak vattenflode
26 piezometriéni  nivel karsztviztikdr Ovre kares-
nivo piezometric vattenniveé
27

28




TABELA 4

i : 2 3 3a 4
Schacht Schacht Schlot Kamin Scha:ht
(AuBenschacht) (Innenschacht) (Deckens-

D (von unten her~ (Verbindungs- spalte),
Lichtschacht) schacht) (Fels-
spalte)
aven, aven, cheminée cheminée puits remo
7 gouffre, puits puits tant
abime
pothole, shaft, dome, chimney domepit (am
shaft (amer), pit, chimney pothole wi
D open shaft, dome, vertical e
open pit, pot, pitch tension
pot, pitch
P algar, poco chaminé chaminé
(abismo
Es Sim&, pozo, sima interno, chimenea, chimenea sima con
(avenc, haitén) pozo interno domo chimenea
T pozzo esterno, pozzo interno camino camino Pozz0 - con
(abisso), camino
(voragine)
§1  brezno zvezno, kamin kamin kaminsko-
brezno brezno
biddroi, put, horn horn put cu horr
R aven, put aven
M Zsomboly Kiirto vakkiirto vallklirt8 klirt8
5 = barlangakna
) schakt, schakt kemin, kamin, schakt
avgrund pipa pipa




IABELA 5
D F E P
Kolk marmite scallop, niche marmita
Bodenkolk marmite de géant pothole, giant's marmita,
Riesentopf cauldron marmita de gigon..
Wandkolk marmite pariétale, wall niche marmita na parsde
niche pariétale
Facetten cupules scallops alvéolos
(Wandfacetten) wall niches
(Hohlengriibchen)  dentelles(de pierre) pitting caneluras
Deckenkolk coupole, dome, ceiling ca=  cupula
marmite inverse vity, half tube
Kolkrohre dome, half tube,
bell=chamber
I Es S1 8
marmitta marmita kotlica jittegryia
marmitta dei marmita de drasla jdttegryia
giganti gigante
evorsione, marmita laterale stenska kotlica  horisontal j&ite-
nicchia gryta
sculture cupulas fagete facetter
alveolari
scanalature,
scannellature
cupola, cupulas, stropna kotlica takurgropning,
evorsione cavidades cam- grytliknande ‘talir-
paniformes tag

- vy
mindre gry Wil

1 C8ldare

M: 1 gsmbgsﬁ



TABELA

6a

D '

Fester thleninhalt

F
Remplissage karstique

a) klastische HOhlensedimente détritiques (= clastiutes)
1  Hohlenlehm argile

2 (abgerollte Steinme) cailloux

3} Sand safrle

4 , Kies gravier

5 Schotter galet

6 Schutt Blocaille

T  Grus: : “

8 Blﬁckwerk, Blocke 8boulis

9 Blocke Blocs

10 Brekzie (Breccie) bréche

11 Konglomerat conglomérat

b) organogene HOhlensedimente organiques

1 Kﬁoaheghrekzien breches osseuses
2 Hohlenphosphate phosphates

3  Guano guano

¢) chemische HBhlensedimente chimiques

—

E

Karst deposits

P

Enchimento subterréneo

o
~—

detrital (= clastic)

detrfticos (= ¢ldsficos)

1 clay argila

2 pebhiles calhaus, pedras
3 sand areia

4  gravel miugalha

5 gravel, stones burgau, seixos
6 stonme fall cascalheira

T

8 Threakdown, pebble fall ;

9 DBlocks blocos

10 %hreccia hrecha

1I conglomerate conglomerado
b) organic orglnicos

1 Tone breccia brechas Gsseas
2 cave phosphates fosfatos

3 guano ghano

¢) chemical litoquimicos




TABETLA

6b

S1

Jamski okladminc

-—

M

szildrd Barlangi kit8ltés

a) t0rmelékes barlengi uledékek

1 jamska ilovica barlangi agyag

2  zaobljeni kemmi kOgOrgeteg

3 pesek homok

4  prod kavics, (aprd kavics)

5 re8ni prod kavics, (nagy kavics)

6 grusc k8tormelék, (osztdlyozatlan kdtbrmelék
omIladék

7T pr2ina murva, kOt8rmelék

8 podorne skalovje kot8mbok, omiladék

9  bloki sziklatOmbok

10 ‘breéa breccsa

11 Xonglomeraet konglomerdtum

b) szerves barlangi #ledékek

1 kostna breta csontbreccsa

2  jamski fosfati barlangi foszfdt

3  guan guand

c) kemi8ni jemski sedimenti

T e

3 I
Grotteinnehd11 Riempimento delle grotte
a) Kastiskt nedfall detritico (% clastico)
1l Lera, slam argilla
2 rullstenar ciottoli
3 sand sabbia
4  grus ghiaia '

5  grovgrus sasso, pietra, cicttoli
6 stengrus pietrisco, massi
T grus

8§ atenar, sterblock frana-

9 klippblock massi, Bloccid

10 T®reccia breccia

11 konglomerat conglomerado

b) organiskt grottsediment organico

1l  benbreccia breceia ossifera
2 fosfat foasfati

3 guano detritus guano

¢) kemiskt grottsediment chimico




TABELA 7a

D F E 1o I
SINTERFORMEN CONCRETIONS CALCITE CONCREgaES, CONCREZIONE
CALCAIRES SPELEOTHEMS ESPELEOTEMAS (B) CALCITICHE
1 Tropfstein- (série de dripstone
vorhang stalactites) curtain
2 Sintervorhang draperie stalactite
curtain
3 Sinterfahne draperie drapery cortina, bandg%- cortina
4 Sinterleiste calcite ledge
5 Deckensinterleiste - on roof
6 Wandsinterleiste trottoir - on wall concrezione
parietali
7 Stalagmit stalagmite stalagmite estalagmite stalammite/st
lagmite
8 Stalaktit stalactite stalactite estalactite stalattite
9 Tropfstﬁins&ule colonne, colummn, coluna colonna
Sintersaule pilier stalactostalagmite

10 Sinterrohrchen

11 Kalzitkristalle

12 (Aragonitnadeln) plumets d'ara aragonite nee—
dles, anthodites

13 Excentrigues

14 Eisenblute

cristaux de
calcite

gonite
excentriques
- de calcite

- de aragonite = of aragonite

calcite Orys—
tals

excentric,
helictites
- of calcite

cristais de
calcite

excéntricas,

helictites (B)

cristalli di
calcite
cristalli di
aragonite
eceentriche
- di calcit

- di aragon

15 fadenformige filiformes filiformi
Excentriques
16 Wurmfgrmige vermiformes vermiculous baculiformi,
Excentriques helictites a matita
17 baumchenformige remilles dendritic a clava
ExceRtriques helictites
18 Wandversinterung coulée sta flowstone manto estalagmitico, colata
lagmitique cascata stalammitica
19 Sinterdecke plencher stalag= stalegmite chzo estalagmitico crostone
mitique floor stalammitic
20 Sinterbecken gour rimestone pool, (rgour') vaschetta
gour
21 Sinterschale microgour small gour ('microgour!) vaschetta in-
crostante
22 HOhlenperle, perle de cave pearl pérola de perla di grot
Pisolith caverne caverna pisolite
23 Kalkh8utchen calcit "cave ice'", calcite calcite galle
flottante calcite film flutuante giante
24 Bergmilch montmilch, moon milk, (*mondmilch!) latte di mont

25 Kngpfchensinter

lait de lune

choux=fleurs

mond milk

botryoidal
stalagmite

couve=flor

latte di luna

latte di grotte

concrezioni
coralliformi




coraliforme

TABELA_ _7b
Es Sl M S
ESPELEOTEMAS SIGASTE TVORBE BAEL%NCI HﬁSZKﬁPm KALKSINTERFORMER
ZUDMENYEK, B,
MESZKIVALASOK
kapni8ka zavesa draperi/av droppsten
2 cortinaje stensla zavesa cseppkB fligzony draperie
3 draperi ja cseppk6zdszld draperie
4 sigasta polica cseppkoléc sinterlist
5 cseppkoléc - i teket
6 vizszintes cseppkgm = 1 vagg
1éc a barlang faldh
T estalagnita stalagmit 4116cseppkd, stalagmit
sztalagmit
8 estalactita stalaktit fliggbcseppkd, stalaktit
sztalaktit
9 columna kapniSki steher cseppkboszlop pelare
10 ceviice
11 cristales de kalcitni kalcitkristdlyok kalcitkristal
calcita kristali
12 aragonitni aragonittuk aragonitndlar
kristali
13 helictites ekscentrifne tvorbe  heliktit excentriska dropp-
-~ de calcita stenar av kalcit
14 = de aragonito - av aragonit
15 filigran—excentr,
16 maskformiga exc.
17 ekscentridni izrastki barr— och fjldder—
liknande excentr.
18 colada stensko zasiganje cseppkdéreg sinteroverdrag
estalagmitica (cseppkobelkér--
gezodés)
19 stenska siga sintermatta
20 gour sigova ponica cseppkomedence sinterbicken
21 microgour cseppkotdl mikro-sinterbicken
22 perla de caverna  jamski biser barlangi gyongy grottpérla
%pizolit)
23 calcita flotante kalcitna mrena kalcithartya tunn kalcithinna
24 mondmilch jamsko mleko montmilch bergmjolk
25 espeleotema koralne tvorbe borsdkod knoppsinter




nivaler arst

Tropischer K.

nach regionalen
Besonderheiten

Dinarischer K,

karst froid

k., atlantique
k. tropisal

k, dinarigue

K. der Causses

etc.
nach der Vege-
tation
Grunkatiﬁ

(‘iesenkarSu)
(Waldkarst)

Kahlkerst,

nackier Karst

Felskarst

k. des Causses

tropical lkarst

Dinariec karsit

Causses karst

drapres la végétation

karst vert
¥, pelouse
k, forestier
karst nu

nach der GroRfformung.

Gebirgskarst

Mittelgebirgsk,

Hochgebirgskarst

Plateaukarst

Kustenkarst

Flachlandkarst

k. _de montagne

k. dc plateau
¥arss littoral

greenkarst

bare karst

ocky larst

mountain karst

high mountain k.

TABREL A 8a
™I P S DE CARSOS
D B A P
A CGEOGRAPHISCHE CRITHRES CRITERIOS
KRITERIEN x) GEOCGRAPHIQUES GEOGRAFICOS
1. nach d. Klima diapr"s le climat segundo o clima

carso tropical

segundo as carac
risticas regiona

carso dindrico

Causses

segundo a vegeta

carso e

ge5 'ndo a topogr

carso de montanh

plateau karst

flat (low lyine) k.

carso de planalt

carso litoral

x) ausgconommen Ceomorphologische Entwicklumg ---—D

B GEOLOGISCHE CRITERES CRITERIOS
KRITERIEN GEOLOGIQUES GEOLOGICOS

l, nach dem ver-— draprés la roche segundo 2 rocha
karstungsféhigen karstifiable carsificével
Gestein

a) Kalkkarst k._calcaire limestone k., carso calc£€i9

b) Dolomitkerst k. dolomitique dolomi‘ie lk, carso dolomiticc

¢) Gipskarst k, gypseux gypsum karst

d) Salzkarst

2. n2ch tekionischen d'aprés la structu segundo 2 estrut
Strukturen re tectonique tectonica

a) Karsitafel k, tabulaire carso tabular

b) (Feltengebirgs- k. de région plissée carso de dobras

xarst)




TABELA 8b

T1IP 08 DE CARSOS
D F E ¥
3. nach d. Entwicklung d'apres 1le dévelopgg segundo o desenvol-
d. Karstlandschaft, ment et la nature vimento e a natureza
bzw., nach d. Eigen~ des calcaires dos calcérios
schaft des Karste
gesteins
a) Ganzkarst holokarst holocarso
b) Halbkarst merokarst merocarso
4. nach der geologischen dtaprds la po- segundo a posigao

Position des verkarstungs

fihigen Gesteines

Seichter Karst
tiefer Karst
bedeckter Karst ka

sition géologique
des roches karsti
fiables

shallow karst

deep karsi

rst couvert

covered karst

geolbgica das rochas
carsifiicéveis

carso cobarto,
carso subjacente

1.

2.

HYDROGRAPHISCHE CRITERES

KRITERIEN HYDROLOGIQUES

"Tiefenkarat" k. perché

"Riegelkarst" k., barré (karst barré)

. B 3’ a’ b

CRITERIOS
HIDROLOGICOS

carso algandorado,
carso suspenso

D

1.

a)
b)

4.

a)

GEOMORPHOLOGISCHE CRITERES RELATIFS
KRITERIEN A L'EVOLUTION MOR
PHOLOGIQUE

nach d, Landformung
vor der Verkarstung -
i k.

d'aprés la morpholo-
gie prékarstique
de peneplaine

‘Schichtstufenk, i,

de cuesta

nach Alter u, Dauer
der Karstemtwicklung

D'aprds l'anciennité
et 12 durée du pro-

cessus .
fossil karst,

Fossiler Karst, karst fossile,
Paldokarsy paleokarst Jalaeokarst
Rezenter Karst k, récent

nach dominanten

d'aprds les formes

Oberflichenformen superficielles do-

minantes
Turmkarst k. & mogotes
Kegelkarst k. & pitoms cone karst
(Dolinenkarst) k. & dolines ou doline karst
cockpit=Landschaft & cockpits

nach dem Hauptbereich
der Verkarstung

Oberflichenkarst k.

d'aprés la posi-
tion de la zone
principalement
karstifiable
superficial

unterirdischer K. k.

profond

CRITERIOS GEOMOR=
FOLOGICOS

segundo 2 antiguida
de e duragao do pro
cesso i

carso féssil,
paleocarso

carso recente

segundo a8 formas
dominantes & super
ficie

carso de torres

segundo 2 posigao da
mais carsificada

cargo superficial
carso profundo




TA'BELA 8¢
R R DE CARSODS
I S1
A A
1 L3 1 L4
2) 2argo wrepigale a) Nivelni kras
2, ¢) Tropski kras
) purso dinarico 2,
3s a) Dinarski tip
a; carso verde b) Tip Causse
/ )_veree
d.i Ii]JL il 3°
e) a) Pokriti kras
4s d) Goli kras
a) 4
a: a) GCorski kras
a” ( ab) Visokogorski kwas
o) 6118 b) ravnik
d) o2zse A pifaura
B
B
I,
Ts a) Apneni8ki kras
a)  ce=mo qalesreo bg Dolomitni kras
i e = r\r\
IsH rafsu dy 101454 ¢ adreni kras
c) fax"o e) Puhllﬁnl kras = L8 karst
2 a3 2 a
3 * 3.
& [¢] merokras
©)  ghuEn_eapaaho 4
a) Plitvi kras
¢ b) Globoki kras
ie ¢) Pokopani kras
C
D S
1. Globoki kras
15 2, Zajezeni kras
a) aarso foszile, paleocadrso D
b gggﬁo regenie 1
L
32 ¢) Cokasti kras = Schichtkopfkarst
b) gauso & coni 2
AT 2 N s = . :
2 ) g3rso 2 doline a) Tosiini karst
.If 1
P . ) 30
¥ e 3f i oias a) Suolpasti kras
°) g2:89 profendd b) Stodlacti kras
c) VrtaBasii kras

o
oy )

Podi#alni kras



